1025 John 1 


1 In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the 
Word was God. 
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2 The same was in the beginning with God. 
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3 All things were made through him. Without him was not anything made 
that has been made. 
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4 In him was life, and the life was the light of men. 
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5 The light shines in the darkness, and the darkness hasn’t overcome it. 
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6 There came a man, sent from God, whose name was John. 
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7 The same came as a witness, that he might testify about the light, 
that all might believe through him. 
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8 He was not the light, but was sent that he might testify about the 
light. 
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9 The true light that enlightens everyone was coming into the world. 
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10 He was in the world, and the world was made through him, and the 

world didn’t recognize him. 

10 oc. ecoc 8. ecoc v ec e „ ecoc C ] C © ¢ 
BPO CO1U2IPSD, 32 PP MOOD 0132001, 33U293p NPIN PNP. 


11 He came to his own, and those who were his own didn’t receive him. 
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12 But as many as received him, to them he gave the right to become 
God's children, to those who believe in his name: 
12 2590533, 635 VIn a 0013205 M1g5M1 3201000555, SÒ 
P P S 21013202 Pe, eset ote 2. S OP EP» oP. 
° (>) C o v ec O © 
CO1Z2OBWMV1, 3908 DMMP U}1320001. 
13 who were born not of blood, nor of the will of the flesh, nor of the 
will of man, but of God. 
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14 The Word became flesh, and lived among us. We saw his glory, such 
glory as of the one and only Son of the Father, full of grace and truth. 
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15 John testified about him. He cried out, saying, “This was he of whom 
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I said, He who comes after me has surpassed me, for he was before 
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16 From his fullness we all received grace upon grace. 
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17 For the law was given through Moses. Grace and truth were realized 
through Jesus Christ. 
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18 No one has seen God at any time. The one and only Son, who is in 
the bosom of the Father, he has declared him. 
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19 This is Johns testimony, when the Jews sent priests and Levites from 
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Jerusalem to ask him, Who are you? 
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20 He declared, and didn’t deny, but he declared, “I am not the Christ.” 
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21 They asked him, “What then? Are you Elijah?” He said, “I am not.” 


“Are you the prophet?” He answered, “No.” 
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22 They said therefore to him, “Who are you? Give us an answer to take 
back to those who sent us. What do you say about yourself?” 
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23 He said, “I am the voice of one crying in the wilderness, ‘Make 


straight the way of the Lord, as Isaiah the prophet said.” 
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24 The ones who had been sent were from the Pharisees. 
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25 They asked him, “Why then do you baptize, if you are not the Christ, 
nor Elijah, nor the prophet?” 
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26 John answered them, “I baptize in water, but among you stands one 
whom you don’t know. 
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27 He is the one who comes after me, who is preferred before me, 
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whose sandal strap Im not worthy to loosen. 
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28 These things were done in Bethany beyond the Jordan, where John 

was baptizing. 
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29 The next day, he saw Jesus coming to him, and said, “Behold, the 

Lamb of God, who takes away the sin of the world! 
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30 This is he of whom | said, ‘After me comes a man who is preferred 
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before me, for he was before me. 
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31 I didn’t know him, but for this reason | came baptizing in water: that 
he would be revealed to Israel.” 
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32 John testified, saying, | have seen the Spirit descending like a dove 
out of heaven, and it remained on him. 
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33 | didn't recognize him, but he who sent me to baptize in water, he 
said to me, ‘On whomever you will see the Spirit descending, and 
remaining on him, the same is he who baptizes in the Holy Spirit.’ 
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34 | have seen, and have testified that this is the Son of God.” 
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35 Again, the next day, John was standing with two of his disciples, 
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36 and he looked at Jesus as he walked, and said, “Behold, the Lamb of 
God!” 
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37 The two disciples heard him speak, and they followed Jesus. 
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38 Jesus turned, and saw them following, and said to them, “What are 


you looking for?” They said to him, “Rabbi” (which is to say, being 


interpreted, Teacher), “where are you staying?” 
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39 He said to them, “Come, and see.” They came and saw where he 


was staying, and they stayed with him that day. It was about the tenth 


hour. 


40 One of the two who heard John, and followed him, was Andrew, 
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Simon Peters brother. 
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41 He first found his own brother, Simon, and said to him, “We have 


found the Messiah!” (which is, eke interpreted, Christ ). 
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42 He brought him to Jesus. Jesus looked at him, and said, “You are 
Simon the son of Jonah. You shall be called Cephas” (which is by 
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43 On the next day, he was determined to go out into Galilee, and he 


found Philip. Jesus said to him, “Follow me.” 
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44 Now Philip was from Bethsaida, of the city of Andrew and Peter. 
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45 Philip found Nathanael, and said to him, “We have found him, of 
whom Moses in the law, and the prophets, wrote: Jesus of Nazareth, the 
son of Joseph.” 
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46 Nathanael said to him, “Can any good thing come out of Nazareth?” 
ba said to him, “Come and see.” 
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47 Jesus saw Nathanael coming to him, and said about him, “Behold, an 
Israelite indeed, in whom is no deceit!” 
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48 Nathanael said to him, “How do you know me?” Jesus answered him, 

“Before Philip called you, when you were under the fig tree, | saw you.” 
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49 Nathanael answered him, “Rabbi, you are the Son of God! You are 
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King of Israel! 
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50 Jesus answered him, “Because | told you, ‘IL saw you underneath the 
fig tree, do you believe? You will see greater things than these!” 
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51 He said to him, “Most certainly, | tell you, hereafter you will see 


heaven opened, and the angels of God ascending and descending on the 
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1 The third day, there was a marriage in Cana of Galilee. Jesus mother 
was there. 
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2 Jesus also was invited, with his disciples, to the marriage. 
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3 When the wine ran out, Jesus’ mother said to him, “They have no 
wine.” 
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4 Jesus said to her, “Woman, what does that have to do with you and 


me? My hour has not yet come.” 
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5 His mother said to the servants, “Whatever he says to you, do it. 
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6 Now there were six water pots of stone set there after the Jews’ way 
of purifying, containing two or three metretes apiece. 
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7 Jesus said to them, “Fill the water pots with water.” They filled them 


up to the brim. 
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8 He said to them, “Now draw some out, and take it to the ruler of the 

feast.” So they took it. 
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9 When the ruler of the feast tasted the water now become wine, and 

didn’t know where it came from (but the servants who had drawn the 

water knew), the ruler of the feast called the bridegroom, 

9 3eus9502N1 wSmÍo 001923005 0030085, Sufa 001055 00105 
A Pep OR Dap lem) Colom PapNSUIC Ap aie iopen 


M252156205. vof 3993201 0013997]19000005§5 252016001. 3342350001 
aa alasa. yf mpap oponu ldr. Sg: 


IL o 


10 and said to him, “Everyone serves the good wine first, and when the 
guests have drunk freely, then that which is worse. You have kept the 
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good wine until now! 


© o C 6 N C C 6 O o ° © en 9 il 
10 32082301, YLSMNMUOT 300U200 CO1Z2O1, 38091013093|8300 380013092] 


o (>) o o 


\_ C o ¢ ¢ N Se 
moroi. gyÍ şap, Gyruro 800 @132N1 o1 SMP 3210. 


11 This beginning of his signs Jesus did in Cana of Galilee, and revealed 


his glory; and his disciples believed in him. 
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12 After this, he went down to Capernaum, he, and his mother, his 


brothers, and his disciples; and they stayed there a few days. 
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13 The Passover of the Jews was at hand, and Jesus went up to 


Jerusalem. 
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14 He found in the temple those who sold oxen, sheep, and doves, and 

the changers of money sitting. 
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15 He made a whip of cords, and threw all out of the temple, both the 
sheep and the oxen; and he poured out the changers’ money, and 
overthrew their tables. 

15 8. ec o O 22 2L oC N C 2,2 9,2 or KO A 
3:201 SHG], VYY IVO P Y1SCOT, 33, INTV. 32N 


oc 06 C © ] of $f 
YLOWCO1LOOIUD 320, B8OLM3INYD 3203000 , 


16 To those who sold the doves, he said, “Take these things out of 
here! Don’t make my Father's house a marketplace!” 
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17 His disciples remembered that it was written, “Zeal for your house will 
eat me up.” 
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18 The Jews therefore answered him, “What sign do you show us, seeing 


that you do these things?” 
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19 Jesus answered them, “Destroy this temple, and in three days | will 
raise it up.” 
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20 The Jews therefore said, “It took forty-six years to build this temple! 

Will you raise it up in three days?” 

20 ok £8. o nA C c S oC o Cn. Sf o C ] e- 
W12083$533, Y1UD31U 0203), 09100130U0)321, YIPO WIO wWadpol, 33 


o Af c N c e 1 
00190191 320) ULeD, GM SEN LSOIOOIPD ND 1LZ016!. 


21 But he spoke of the temple of his body. 
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22 When therefore he was raised from the dead, his disciples remembered 

that he said this, and they believed the Scripture, and the word which 

Jesus had said. 
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23 Now when he was in Jerusalem at the Passover, during the feast, 

many believed in his name, observing his signs which he did. 
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24 But Jesus didn’t trust himself to them, because he knew everyone, 
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25 and because he didn’t need for anyone to testify concerning man; for 


he himself knew what was in man. 
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1025 John 3 


1 Now there was a man of the Pharisees named Nicodemus, a ruler of 


the Jews. 
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2 The same came to him by night, and said to him, “Rabbi, we know 
that you are a teacher come from God, for no one can do these signs 


that you do, unless God is with him.” 
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3 Jesus answered him, Most certainly, | tell you, unless one is born 


anew, he can't see the Kingdom of God.” 
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4 Nicodemus said to him, How can a man be born when he is old? Can 
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he enter a second time into his mothers womb, and be born? 
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5 Jesus answered, “Most certainly | tell you, unless one is born of water 
and spirit, he can’t enter into the Kingdom of God! 
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6 That which is born of the flesh is flesh. That which is born of the 
Spirit is spirit. 
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7 Don’t marvel that | said to you, ‘You must be born anew. 
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8 The wind blows where it wants to, and you hear its sound, but don’t 
know where it comes from and where it is going. So is everyone who is 
born of the Spirit.” 
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9 Nicodemus answered him, “How can these things be? 
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10 Jesus answered him, “Are you the teacher of Israel, and don t 
understand these things? 
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11 Most certainly | tell you, we speak that which we know, and testify 

of that which we have seen, and you don’t receive our witness. 

11 000392503205$1 0909001001, UMINI coIUDDSA01, Susu: oni 
aes Waianae > A a a | soca 


o C (>) ° c ¢ cC c 
010005, 33290009351 995 yori 32520859995. 


12 If | told you earthly things and you don’t believe, how will you believe 
if | tell you heavenly things? 
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13 No one has ascended into heaven, but he who descended out of 
heaven, the Son of Man, who is in heaven. 
(>) NOS- C oc 06 C NO- NS \_9 oc 
13 B8U1L0ICD1L00H395 wysp GO2N192P, COLCOPOOYUL MWY COINS), 
J IL IL J 


0o ] ocyn oc o (=) 
YIM povs 0013030) 0 COIGSPOIN1TZOLO1. 
J ° IL 


14 As Moses lifted up the serpent in the wilderness, even so must the 
Son of Man be lifted up, 
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15 that whoever believes in him should not perish, but have eternal life. 
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16 For God so loved the world, that he gave his one and only Son, that 
whoever believes in him should not perish, but have eternal life. 
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17 For God didn’t send his Son into the world to judge the world, but 


that the world should be saved through him. 
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18 He who believes in him is not judged. He who doesn’t believe has 
been judged already, because he has not believed in the name of the one 


and only Son of God. 
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19 This is the judgment, that the light has come into the world, and 


men loved the darkness rather than the light; for their works were evil. 
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20 For everyone who does evil hates the light, and doesn’t come to the 
light, lest his works would be exposed. 
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21 But he who does the truth comes to the light, that his works may be 
revealed, that they have been done in God.” 
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22 After these things, Jesus came with his disciples into the land of 
Judea. He stayed there with them, and baptized. 
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23 John also was baptizing in Enon near Salim, because there was much 
water there. They came, and were baptized. 
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24 For John was not yet thrown into prison. 
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25 There arose therefore a questioning on the part of John’s disciples 
with some Jews about purification. 
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26 They came to John, and said to him, “Rabbi, he who was with you 
beyond the Jordan, to whom you have testified, behold, the same 
baptizes, and everyone is coming to him.” 
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27 John answered, “A man can receive nothing, unless it has been given 
him from heaven. 
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28 You yourselves testify that | said, | am not the Christ, but, | have 
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been sent before him. 
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29 He who has the bride is the bridegroom; but the friend of the 
bridegroom, who stands and hears him, rejoices greatly because of the 
bridegroom's voice. This, my joy, therefore is made full. 
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30 He must increase, but | must decrease. 
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31 He who comes from above is above all. He who is from the earth 
belongs to the earth, and speaks of the earth. He who comes from 
heaven is above all. 
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32 What he has seen and heard, of that he testifies; and no one receives 
his witness. 
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33 He who has received his witness has set his seal to this, that God is 


true. 
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34 For he whom God has sent speaks the words of God; for God gives 


the Spirit without measure. 
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35 The Father loves the Son, and has given all things into his hand. 
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36 One who believes in the Son has eternal life, but one who disobeys 
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the Son wont see life, but the wrath of God remains on him. 
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1p John 4 


1 Therefore when the Lord knew that the Pharisees had heard that Jesus 
was making and baptizing more disciples than John 
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2 (although Jesus himself didn’t baptize, but his disciples), 
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3 he left Judea, and departed into Galilee. 
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4 He needed to pass through Samaria. 
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5 So he came to a city of Samaria, called Sychar, near the parcel of 

ground that Jacob gave to his son, Joseph. 
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6 Jacob’s well was there. Jesus therefore, being tired from his journey, 

sat down by the well. It was about the sixth hour . 
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7 A woman of Samaria came to draw water. Jesus said to her, Give me 
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a drink. 
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For his disciples had gone away into the city to buy food. 
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9 The Samaritan woman therefore said to him, “How is it that you, being 
a Jew, ask for a drink from me, a Samaritan woman?” ( For Jews have 


no dealings with Samaritans.) 
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10 Jesus answered her, “If you knew the gift of God, and who it is who 
says to you, ‘Give me a drink,’ you would have asked him, and he would 
have que you living water.” 
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11 The woman said to him, “Sir, you have nothing to draw with, and the 


well is deep. From where then have you that living water? 
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12 Are you greater than our father, Jacob, who gave us the well, and 
drank of it himself, as did his children, and his livestock?” 
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13 Jesus answered her, “Everyone who drinks of this water will thirst 


again, 
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14 but whoever drinks of the water that | will give him will never thirst 
again; but the water that | will give him will become in him a well of 
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water springing up to eternal life. 
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15 The woman said to him, “Sir, give me this water, so that | don’t get 
thirsty, neither come all the way here to draw.” 
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16 Jesus said to her, “Go, call your husband, and come here.” 
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17 The woman answered, | have no husband. Jesus said to her, You 
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said well, | have no husband, 
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18 for you have had five husbands; and he whom you now have is not 
your husband. This you have said truly.” 

18 sanisae1, $01 32900105 uÍ. 3801 001992532391 SMSI 020185 
f È P% ae or $P $P 


oviors $0129. gso Tapoi 050903. 


19 The woman said to him, “Sir, | perceive that you are a prophet. 
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20 Our fathers worshiped in this mountain, and you Jews say that in 
Jerusalem is the place where people ought to worship.” 
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21 Jesus said to her, “Woman, believe me, the hour comes, when neither 

in this mountain, nor in Jerusalem, will you worship the Father. 
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22 You worship that which you don’t know. We worship that which we 
know; for salvation is from the Jews. 
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23 But the hour comes, and now is, when the true worshippers will 
worship the Father in spirit and truth, for the Father seeks such to be 
his worshippers. 
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24 God is spirit, and those who worship him must worship in spirit and 

truth.” 
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25 The woman said to him, “I know that Messiah comes,” (he who is 

called Christ). “When he has come, he will declare to us all things.” 
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26 Jesus said to her, “I am he, the one who speaks to you. 
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27 At this, his disciples came. They marveled that he was speaking with 
a woman; yet no one said, “What are you looking for?” or, “Why do you 


speak with her?” 
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28 So the woman left her water pot, and went away into the city, and 
said to the people, 
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29 “Come, see a man who told me everything that | did. Can this be 
the Christ?” 
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30 They went out of the city, and were coming to him. 
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31 In the meanwhile, the disciples urged him, saying, “Rabbi, eat.” 
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32 But he said to them, “I have food to eat that you don’t know 
about.” 
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33 The disciples therefore said one to another, “Has anyone brought him 


something to eat?” 
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34 Jesus said to them, “My food is to do the will of him who sent me, 


and to accomplish his work. 
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35 Don’t you say, ‘There are yet four months until the harvest?’ Behold, | 


tell you, lift up your eyes, and look at the fields, that they are white for 


harvest already. 
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36 He who reaps receives wages, and gathers fruit to eternal life; that 
both he who sows and he who reaps may rejoice together. 


36 8. i c c c ¢ A N 8. 585 C 25 wis 
3:01 0013018091 $P $ Pp 309783000, 32N Yp 30091299091 P 1 9 


@ @ oc @ C o ° c © c_ c N 
ATOAN AÍ, 3508 Y10130 3301 013M: 01 9, 32: mao 


o ¢ © 
SNLONO1. 


a a . a 6 9 
37 For in this the saying is true, One sows, and another reaps. 
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38 | sent you to reap that for which you haven’t labored. Others have 
labored, and you have entered into their labor.” 
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39 From that city many of the Samaritans believed in him because of the 
word of the woman, who testified, “He told me everything that | did.” 
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40 So when the Samaritans came to him, they begged him to stay with 
them. He stayed there two days. 
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41 Many more believed because of his word. 
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42 They said to the woman, “Now we believe, not because of your 


speaking; for we have heard for ourselves, and know that this is indeed 
the Christ, the Savior of the world.” 
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43 After the two days he went out from there and went into Galilee. 


© o © OCoO0 OC of\ C (>) N ° (>) 
43 38900 32001933, U28009N7I0S5, 3300180 Mic tdle1. 


44 For Jesus himself testified that a prophet has no honor in his own 


country. 
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45 So when he came into Galilee, the Galileans received him, having seen 
all the things that he did in Jerusalem at the feast, for they also went 
to the feast. 
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46 Jesus came therefore again to Cana of Galilee, where he made the 
water into wine. There was a certain nobleman whose son was sick at 
Capernaum. 
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47 When he heard that Jesus had come out of Judea into Galilee, he 

went to him, and begged him that he would come down and heal his 

son, for he was at the point of death. 

47 3:u3500n1 Vəl VINN Imus C1. 32039 SÍN VIWSAL 
iua 5 P polyp oe coca pio Spg 
(=) o ] © N oc (>) © C o \_9 H) 

miwa SMINIA, 330015030305, IUM 3998 BMVYAYIL NJIMI 


(0) © C o o (>) 
wvl. s2enisze1, m2902101. 


48 Jesus therefore said to him, “Unless you see signs and wonders, you 


will in no way believe.” 
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49 The nobleman said to him, “Sir, come down before my child dies.” 
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50 Jesus said to him, “Go your way. Your son lives.” The man believed 

the word that Jesus spoke to him, and he went his way. 
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51 As he was now going down, his servants met him and reported, 
saying “Your child lives!” 
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52 So he inquired of them the hour when he began to get better. They 
said therefore to him, “Yesterday at the seventh hour, the fever left him.” 
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53 So the father knew that it was at that hour in which Jesus said to 
him, “Your son lives.” He believed, as did his whole house. 
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54 This is again the second sign that Jesus did, having come out of 
Judea into Galilee. 
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1025 John 5 


1 After these things, there was a feast of the Jews, and Jesus went up 

to Jerusalem. 
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2 Now in Jerusalem by the sheep gate, there is a pool, which is called 

in Hebrew, “Bethesda,” having five porches. 
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3 In these lay a great multitude of those who were sick, blind, lame, or 

es waiting for the ee of the water; 
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4 for an angel went down at certain times into the pool, and stirred up 
the water. Whoever stepped in first after the stirring of the water was 
made whole of whatever disease he had. 
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5 A certain man was there, who had been sick for thirty-eight years. 
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6 When Jesus saw him lying there, and knew that he had been sick for 
a long time, he asked him, “Do you want to be made well?” 
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7 The sick man answered him, “Sir, | have no one to put me into the 
pool when the water is stirred up, but while I'm coming, another steps 


99 
down before me. 
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8 Jesus said to him, “Arise, take up your mat, and walk.” 
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9 Immediately, the man was made well, and took up his mat and walked. 

Now it was the Sabbath on that day. 
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10 So the Jews said to him who was cured, “It is the Sabbath. It is not 


lawful for you to carry the mat.” 
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11 He answered them, “He who made me well, the same said to me, 


‘Take up your mat, and walk.” 
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12 Then they asked him, “Who is the man who said to you, ‘Take up 


your mat, and walk’?” 
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13 But he who was healed didn’t know who it was, for Jesus had 


withdrawn, a crowd being in the place. 
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14 Afterward Jesus found him in the temple, and said to him, “Behold, 
you are made well. Sin no more, so that nothing worse happens to you.” 
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15 The man went away, and told the Jews that it was Jesus who had 


made him well. 
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16 For this cause the Jews persecuted Jesus, and sought to 
because he did these things on the Sabbath. 
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17 But Jesus answered them, “My Father is still working, so 
working, too.” 
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18 For this cause therefore the Jews sought all the more to 
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kill him, 
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kill him, 


because he not only broke the Sabbath, but also called God his own 


Father, making himself equal with God. 
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19 Jesus therefore answered them, “Most certainly, | tell you, the Son 


can do nothing of himself, but what he sees the Father doing. For 


whatever things he does, these the Son also does likewise. 
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20 For the Father has affection for the Son, and shows him all things 


that he himself does. He will show him greater works than these, that 


you may marvel. 


21 For as the Father raises the dead and gives them life, even so the 
Son also gives life to whom he desires. 
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22 For the Father judges no one, but he has given all judgment to the 
Son, 
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23 that all may honor the Son, even as they honor the Father. He who 
doesn’t honor the Son doesn’t honor the Father who sent him. 
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24 “Most certainly | tell you, he who hears my word, and believes him 
who sent me, has eternal life, and doesn’t come into judgment, but has 


passed out of death into life. 
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25 Most certainly, | tell you, the hour comes, and now is, when the dead 
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will hear the Son of Gods voice; and those who hear will live. 
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26 For as the Father has life in himself, even so he gave to the Son 


also to have life in himself. 
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27 He also gave him authority to execute judgment, because he is a son 
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28 Dont marvel at this, for the hour comes, in which all that are in the 
tombs will hear his voice, 
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29 and will come out; those who have done good, to the resurrection of 
life; and those who have done evil, to the resurrection of judgment. 
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30 I can of myself do nothing. As I hear, | judge, and my judgment is 
righteous; because | don’t seek my own will, but the will of my Father 
who sent me. 
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31 “If I testify about myself, my witness is not valid. 
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32 It is another who testifies about me. | know that the testimony which 
he testifies about me is true. 
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33 You have sent to John, and he has testified to the truth. 


aN © ° Ç oc (>) x. ¢ C (>) 
33 Way O1W1U2D 32325, 38329635 32530008 eo1oriviorios sani. 


34 But the testimony which I receive is not from man. However, | say 

these things that you may be saved. 
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35 He was the burning and shining lamp, and you were willing to rejoice 

for a while in his light. 
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36 But the testimony which I have is greater than that of John, for the 

works which the Father gave me to accomplish, the very works that | do, 

testify about me, that the Father has sent me. 
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37 The Father himself, who sent me, has testified about me. You have 

neither heard his voice at any time, nor seen his form. 
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38 You dont have his word living in you; because you dont believe him 
whom he sent. 
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39 “You search the Scriptures, because you think that in them you have 
eternal life; and these are they which testify about me. 
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40 Yet you will not come to me, that you may have life. 
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41 | don’t receive glory from men. 
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42 But | know you, that you don’t have God’s love in yourselves. 
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43 | have come in my Fathers name, and you dont receive me. If 
another comes in his own name, you will receive him. 
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44 How can you believe, who receive glory from one another, and you 
9 
dont seek the glory that comes from the only God? 
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6 9 . . . 
45 Dont think that | will accuse you to the Father. There is one who 
accuses you, even Moses, on whom you have set your hope. 
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46 For if you believed Moses, you would believe me; for he wrote about 


me. 
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47 But if you don’t believe his writings, how will you believe my words?” 
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1p John 6 


1 After these things, Jesus went away to the other side of the sea of 
Galilee, which is also called the Sea of Tiberias. 
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2 A great multitude followed him, because they saw his signs which he 
did on those who were sick. 
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3 Jesus went up into the mountain, and he sat there with his disciples. 
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4 Now the Passover, the feast of the Jews, was at hand. 
5 Jesus therefore lifting up his eyes, and seeing that a great multitude 


was coming to him, said to Philip, “Where are we to buy bread, that 


these may, eat?” 
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6 This he said to test him, for he himself knew what he would do. 
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7 Philip answered him, “Two hundred denarii worth of bread is not 
sufficient for them, that everyone of them may receive a little.” 
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8 One of his disciples, Andrew, Simon Peter's brother, said to him, 
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9 “There is a boy here who has five barley loaves and two fish, but 


what are these among so many?” 
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10 Jesus said, “Have the people sit down.” Now there was much grass 


in that place. So the men sat pes in number about five thousand. 
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11 Jesus took the loaves; and having given thanks, he distributed to the 

disciples, and the disciples to those who were sitting down; likewise also 

of the fish as much as they desired. 
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12 When they were filled, he said to his disciples, “Gather up the broken 
pieces which are left over, that nothing be lost.” 
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13 So they gathered them up, and filled twelve baskets with broken 


pieces from the five barley loaves, which were left over by those who 


had eaten. 
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14 When therefore the people saw the sign which Jesus did, they said, 
“This is any the lide who comes into the world.” 
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15 Jesus therefore, perceiving that they were about to come and take 


him by force, to make him king, withdrew again to the mountain by 


himself. 
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16 When evening came, his disciples went down to the sea, 
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17 and they entered into the boat, and were going over the sea to 
Capernaum. It was now dark, and Jesus had not come to them. 
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18 The sea was tossed by a great wind blowing. 
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19 When therefore they had rowed about twenty-five or thirty stadia, 
they saw Jesus walking on the sea, and drawing near to the boat; and 
they were afraid. 
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20 But he said to them, “It is I . Don’t be afraid.” 
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21 They were willing therefore to receive him into the boat. Immediately 
the boat was at the land where they were going. 
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22 On the next day, the multitude that stood on the other side of the 
sea saw that there was no other boat there, except the one in which his 
disciples had embarked, and that Jesus hadn’t entered with his disciples 
into the boat, but his disciples had gone away alone. 
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23 However boats from Tiberias came near to the place where they ate 
the bread after the Lord had given thanks. 
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24 When the multitude therefore saw that Jesus wasn’t there, nor his 
disciples, they themselves got into the boats, and came to Capernaum, 
seeking Jesus. 
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25 When they found him on the other side of the sea, they asked him, 
“Rabbi, when did you come here?” 
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26 Jesus answered them, “Most certainly I tell you, you seek me, not 
because you saw signs, but because you ate of the loaves, and were 
filled. 


27 Don’t work for the food which perishes, but for the food which 
remains to eternal life, which the Son of Man will give to you. For God 
the Father has sealed him.” 
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28 They said therefore to him, “What must we do, that we may work 
the works of God?” 
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29 Jesus answered them, “This is the work of God, that you believe in 


him whom he has sent.” 
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30 They said therefore to him, “What then do you do for a sign, that we 
may see, and believe you? What work do you do? 
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31 Our fathers ate the manna in the wilderness. As it is written, ‘He 

gave them bread out of heaven to eat.” 
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32 Jesus therefore said to them, “Most certainly, | tell you, it wasn’t 
Moses who gave you the bread out of heaven, but my Father gives you 


the true bread out of heaven. 
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33 For the bread of God is that which comes down out of heaven, and 
gives life to the world.” 
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34 They said therefore to him, “Lord, always give us this bread.” 
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35 Jesus said to them, “I am the bread of life. He who comes to me 


will not be hungry, and he who believes in me will never be thirsty. 
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36 But | told you that you have seen me, and yet you don’t believe. 
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37 All those whom the Father gives me will come to me. He who comes 
to me | will in no way throw out. 
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38 For | have come down from heaven, not to do my own will, but the 
will of him who sent me. 
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39 This is the will of my Father who sent me, that of all he has given 
to me | should lose nothing, but should raise him up at the last day. 
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40 This is the will of the one who sent me, that everyone who sees the 
Son, and believes in him, should have eternal life; and | will raise him up 


at the last day.” 


C o N oC O (>) c (>) Cc cC o 
40 031, mudi Y100132005 val 330f a1 M1301 oniooficoiss 3202 

c oc C c (>) (>) \ Ç (>) 
mgin’ oie 3200320285, wi vuls2208001. 38U913801801001p 1) 1301 


09101310018 091. 19983$53% ¥13203035, W351, WIMA 0109538 
‘tan | < soap 9 203p.» pat, ° P sd cree 


(e) 


° C 
Y1W310 masmapoi €0132051, 


41 The Jews therefore murmured concerning him, because he said, “I am 


the bread which came down out of heaven.” 
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42 They said, “Isn't this Jesus, the son of Joseph, whose father and 
mother we know? How then does he say, ‘| have come down out of 
heaven?” 
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43 Therefore Jesus answered them, Dont murmur among yourselves. 
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44 No one can come to me unless the Father who sent me draws him, 
and | will raise him up in the last day. 
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45 It is written in the prophets, ‘They will all be taught by God.’ 


Therefore everyone who hears from the Father, and has learned, comes to 


46 Not that anyone has seen the Father, except he who is from God. He 

has seen the Father. 
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47 Most certainly, | tell you, he who believes in me has eternal life. 
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48 | am the bread of life. 
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49 Your fathers ate the manna in the wilderness, and they died. 
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50 This is the bread which comes down out of heaven, that anyone may 
eat of it and not die. 
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51 I am the living bread which came down out of heaven. If anyone eats 
of this bread, he will live forever. Yes, the bread which | will give for the 


life of the world is my flesh.” 
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52 The Jews therefore contended with one another, saying, “How can this 
man give us his flesh to eat?” 
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53 Jesus therefore said to them, “Most certainly | tell you, unless you 
eat the flesh of the Son of Man and drink his blood, you don’t have life 


in yourselves. 
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54 He who eats my flesh and drinks my blood has eternal life, and | will 
raise him up at the last day. 
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55 For my flesh is food indeed, and my blood is drink indeed. 
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56 He who eats my flesh and drinks my blood lives in me, and I in him. 
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57 As the living Father sent me, and | live because of the Father; so he 
who feeds on me, he will also live because of me. 
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58 This is the bread which came down out of heaven—not as our fathers 
ate the manna, and died. He who eats this bread will live forever.” 
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59 He said these things in the synagogue, as he taught in Capernaum. 
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60 Therefore many of his disciples, when they heard this, said, “This is a 
hard saying! Who can listen to it?” 
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61 But Jesus knowing in himself that his disciples murmured at this, said 


to them, “Does this cause you to stumble? 
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62 Then what if you would see the Son of Man ascending to where he 
was before? 
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63 It is the spirit who gives life. The flesh profits nothing. The words 


that | speak to you are spirit, and are life. 

f e ce f (=) c ¢ oc ec C co o C c o 
63 ivrig 0916991 208001. MIP 097209999229 0214020192p. MIMA 
IL o 


0010962295295, vfa: Zafon 
Š P 2 PP? o a owe IL e 


64 But there are some of you who don’t believe.” For Jesus knew from 
the beginning who they were who didn’t believe, and who it was who 
would betray him. 
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65 He said, “For this cause have I said to you that no one can come to 
me, unless it is given to him by my Father.” 

8039, V12: 3$93%, W0O2999039290929 { wfoossusa05 

803), 01908 3§5338, snp POV wul 91093303929 UT 

oc co ‘NN ¢ © C 

80932992932, O 0299929 g02N19p. 
66 At this, many of his disciples went back, and walked no more with 
him. 

C o o 8 N ec l oc c o c 
66 0019900100133, æy) p Pla MNANDNP 3292). 


(>) OCo c (>) 
Ssapimalapriaozecd{ 3 amip COL. 


67 Jesus said therefore to the twelve, “You don’t also want to go away, 
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do you? 
(=) C o C o 


67 0129:5553; W e ©8995 V1009039N1, DMMimslm1 of sel 
° oP ° oP All? ý d ? L o o o S 


68 Simon Peter answered him, “Lord, to whom would we go? You have 
the words of eternal life. 
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69 We have come to believe and know that you are the Christ, the Son 


of the living God.” 


@ C o @ ¢ ° c © o ¢ © 
69 33u NCO, 320D 108 C019 01 9132001030 OONL OL 
7 Pe POT 93 f $P 


66 a 9 
70 Jesus answered them, Didnt | choose you, the twelve, and one of 
a a199 
you is a devil? 
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71 Now he spoke of Judas, the son of Simon Iscariot, for it was he who 
would betray him, being one of the twelve. 
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1 After these things, Jesus was walking in Galilee, for he wouldn’t walk 

in Judea, because the Jews sought to kill him. 
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2 Now the feast of the Jews, the Feast of Booths, was at hand. 
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3 His brothers therefore said to him, “Depart from here, and go into 


Judea, that your disciples also may see your works which you do. 
3 oS £8. (2) sòf C C Lee C © C0. nf ec o C C S 
0109:3$p3: 303U10199H020p 08999301, 3202 sUyj1s92p MOPNP şiv 
C C 6 OC N o © N @ 
CO1$¥1020555 33, up ÖL 3300180 Miwa nmi. 


4 For no one does anything in secret, and himself seeks to be known 

openly. If you do these things, reveal yourself to the world.” 
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5 For even his brothers didn’t believe in him. 
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6 Jesus therefore said to them, “My time has not yet come, but your 

time is always ready. 

6 12:5553: WAI 02995991, WIE 099932005. Vel weLfaalns 
Pete st SOP SP O° ee L peop Se LLL P 


0 O C (>) 
002939021001. 


7 The world can’t hate you, but it hates me, because | testify about it, 


that its works are evil. 
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8 You go up to the feast. | am not yet going up to this feast, because 

my time is not yet fulfilled.” 
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9 Having said these things to them, he stayed in Galilee. 
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10 But when his brothers had gone up to the feast, then he also went 


up, not publicly, but as it were in secret. 
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11 The Jews therefore sought him at the feast, and said, “Where is he?” 
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12 There was much murmuring among the multitudes concerning him. 
Some said, “He is a good man.” Others said, “Not so, but he leads the 


. 99 
multitude astray. 
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13 Yet no one spoke openly of him for fear of the Jews. 
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14 But when it was now the midst of the feast, Jesus went up into the 
temple and taught. 
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15 The Jews therefore marveled, saying, How does this man know 
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letters, having never been educated? 
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16 Jesus therefore answered them, “My teaching is not mine, but his 
who sent me. 
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17 If anyone desires to do his will, he will know about the teaching, 
whether it is from God, or if | am speaking from myself. 
17 £385 63933 $ CO. $ (0) CON [SC C MR] 

oi DPD] 9132929w232U91, Y1UDMOI13DWA)Ps5, Y1: 


oc SS © C 16 @ 
dP CO1SIMET W3PUI130D08 ODNLAN1L38, MYP oor. 


18 He who speaks from himself seeks his own glory, but he who seeks 
the glory of him who sent him is true, and no unrighteousness is in him. 
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19 Didn't Moses give you the law, and yet none of you keeps the law? 


Why do you seek to kill me?” 
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20 The multitude answered, “You have a demon! Who seeks to Kill you?” 
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21 Jesus answered them, | did one work, and you all marvel because of 
it. 
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22 Moses has given you circumcision (not that it is of Moses, but of the 
fathers), and on the Sabbath you circumcise a boy. 
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23 If a boy receives circumcision on the Sabbath, that the law of Moses 
may not be broken, are you angry with me, because | made a man 
completely healthy on the Sabbath? 
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24 Don’t judge according to appearance, but judge righteous judgment.” 
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25 Therefore some of them of Jerusalem said, “Isn't this he whom they 

seek to kill? 
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26 Behold, he speaks openly, and they say nothing to him. Can it be 
that the rulers indeed know that this is truly the Christ? 
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27 However we know where this man comes from, but when the Christ 

comes, no one will know where he comes from.” 
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28 Jesus therefore cried out in the temple, teaching and saying, “You 
both know me, and know where | am from. | have not come of myself, 
but he who sent me is true, whom you don’t know. 
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29 | know him, because | am from him, and he sent me.” 
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30 They sought therefore to take him; but no one laid a hand on him, 
because his hour had not yet come. 
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31 But of the multitude, many believed in him. They said, “When the 
Christ comes, he wont do more signs than those which this man has 
done, will he?” 
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32 The Pharisees heard the multitude murmuring these things concerning 


him, and the chief priests and the Pharisees sent officers to arrest him. 
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33 Then Jesus said, “I will be with you a little while longer, then I go 


to him who sent me. 
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34 You will seek me, and wont find me; and where | am, you cant 
99 
come. 
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35 The Jews therefore said among themselves, “Where will this man go 
that we won't find him? Will he go to the Dispersion among the Greeks, 
and teach the Greeks? 
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36 What is this word that he said, You will seek me, and won t find 
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me; and where | am, you cant come? 
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37 Now on the last and greatest day of the feast, Jesus stood and cried 
out, “If anyone is thirsty, let him come to me and drink! 
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38 He who believes in me, as the Scripture has said, from within him will 
flow rivers of living water.” 
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39 But he said this about the Spirit, which those believing in him were 
to receive. For the Holy Spirit was not yet given, because Jesus wasn’t 
yet glorified. 
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40 Many of the multitude therefore, when they heard these words, said, 
“This is truly the prophet.” 
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41 Others said, “This is the Christ.” But some said, “What, does the 
Christ come out of Galilee? 
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42 Hasn’t the Scripture said that the Christ comes of the seed of David, 
and from Bethlehem, the village where David was?” 
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43 So there arose a division in the multitude because of him. 


43 ¥100239532, VLATYIODIWS 1m: W50050500 VINDA 
+P ee L P & 9p PYP o géi d 


44 Some of them would have arrested him, but no one laid hands on 


him. 
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45 The officers therefore came to the chief priests and Pharisees, and 


they said to them, “Why didn’t you bring him?” 
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46 The officers answered, “No man ever spoke like this man! 
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47 The Pharisees therefore answered them, “You aren't also led astray, 
are you? 
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48 Have any of the rulers believed in him, or of the Pharisees? 
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49 But this multitude that doesn’t know the law is accursed.” 
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50 Nicodemus (he who came to him by night, being one of them) said 


to them, 
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51 “Does our law judge a man, unless it first hears from him personally 
and knows what he does?” 
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52 They answered him, “Are you also from Galilee? Search, and see that 


no prophet has arisen out of Galilee.” 
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53 Everyone went to his own house, 
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1025 John 8 


1 but Jesus went to the Mount of Olives. 
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2 Now very early in the morning, he came again into the temple, and all 
the people came to him. He sat down, and taught them. 
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3 The scribes and the Pharisees brought a woman taken in adultery. 
Having set her in the midst, 
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4 they told him, Teacher, we found this woman in adultery, in the very 
act. 
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5 Now in our law, Moses commanded us to stone such. What then do 
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you say about her? 
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6 They said this testing him, that they might have something to accuse 
him of. But Jesus stooped down, and wrote on the ground with his 
finger. 
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7 But when they continued asking him, he looked up and said to them, 
“He who is without sin among you, let him throw the first stone at her.” 
7 3su1ad3m{3e008 001331 3839035 0500530208 38682959391, U1E1DMII 

i o ~ i Pare ol iia ee 27 


\ oc c ¢ oC O © ¢ 
0013200133992 32925 NNI, MAOI avion nmi. 


8 Again he stooped down, and with his finger wrote on the ground. 
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9 They, when they heard it, being convicted by their conscience, went out 


one by one, beginning from the oldest, even to the last. Jesus was left 
alone with the woman where she was, in the middle. 
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10 Jesus, standing up, saw her and said, “Woman, where are your 


accusers? Did no one condemn you?” 
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11 She said, No one, Lord. Jesus said, Neither do | condemn you. Go 
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your way. From now on, sin no more. 
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12 Again, therefore, Jesus spoke to them, saying, “I am the light of the 
world. He who follows me will not walk in the darkness, but will have 
the light of life.” 
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13 The Pharisees therefore said to him, “You testify about yourself. Your 

testimony is not valid.” 
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14 Jesus answered them, “Even if | testify about myself, my testimony is 
true, for | know where | came from, and where | am going; but you 
don’t know where | came from, or where | am going. 


o 


14 Sswsal morawon 33863905301, WSW: AD1UDNT3S5U 329590538 
Pal ome ’ oP g A pepo 


c ¢ c © O0 LC 
woi pw spy sovisvored1. 32913301, YiwUd w œp, 


S ,c¢ ,¢ ¢ c 105 f N ,c¢ 
wivomap1a0ess wp, wa lð. velò, wf wud wp 
coeds, giuomnpi1s00d5 æ$), 290929599 MP 0909. 


ao 
7 
no 


15 You judge according to the flesh. | judge no one. 
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16 Even if | do judge, my judgment is true, for | am not alone, but | am 
with the Father who sent me. 
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17 It’s also written in your law that the testimony of two people is valid. 
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18 | am one who testifies about myself, and the Father who sent me 
testifies about me.” 


\ C oo c ° (>) C C © 
18 u53p301, WPW: wiwal, 3:uÎ COISPVICDTUD145 39932903 count ot. 


19 They said therefore to him, “Where is your Father?” Jesus answered, 
“You know neither me, nor my Father. If you knew me, you would know 
my Father also.” 
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20 Jesus spoke these words in the treasury, as he taught in the temple. 


Yet no one arrested him, because his hour had not yet come. 
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21 Jesus said therefore again to them, I am going away, and you will 
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seek me, and you will die in your sins. Where | go, you cant come. 
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22 The Jews therefore said, “Will he kill himself, that he says, ‘Where | 
am going, you can’t come?” 
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23 He said to them, “You are from beneath. | am from above. You are 
of this world. | am not of this world. 
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24 | said therefore to you that you will die in your sins; for unless you 
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believe that | am he, you will die in your sins. 
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25 They said therefore to him, “Who are you?” Jesus said to them, 
“Just what | have been saying to you from the beginning. 

C cCoO N C C o C © ~ C o LC (=) C 
25 W12083$533 320209000) 03929301, $35301 guivoriedp. 3302) Al 
o ¢ © C o Con C © o o o ¢ © 
02929301, wyf 3090892903929 D 00199001001 WW: FPV 
26 | have many things to speak and to judge concerning you. However he 
who sent me is true; and the things which | heard from him, these | say 
to the world.” 
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27 They didn’t understand that he spoke to them about the Father. 
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28 Jesus therefore said to them, “When you have lifted up the Son of 
Man, then you will know that | am he, and | do nothing of myself, but 
as my Father taught me, |I say these things. 
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29 He who sent me is with me. The Father hasn't left me alone, for | 
always do the things that are pleasing to him.” 

@ (=) C oco (>) C C C C o 
29 B8UL_ CO1IZDVICOLUD10IN1GH PPIWINVIL 090289035925 Ud199p. 300i 3301, 


f C C C oC 6 @ 
oD 00130399 30208000 pP WO 0200 pu C1. 


30 As he spoke these things, many believed in him. 
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31 Jesus therefore said to those Jews who had believed him, “If you 

remain in my word, then you are truly my disciples. 
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32 You will know the truth, and the truth will make you free.” 
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33 They answered him, “We are Abraham’s seed, and have never been in 
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bondage to anyone. How do you say, You will be made free? 
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34 Jesus answered them, “Most certainly | tell you, everyone who 


commits sin is the bondservant of sin. 
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35 A bondservant doesn t live in the house forever. A son remains 
forever. 
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36 If therefore the Son makes you free, you will be free indeed. 
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37 | know that you are Abraham’s seed, yet you seek to kill me, because 
my word finds no place in you. 
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38 I say the things which | have seen with my Father; and you also do 

the things which you have seen with your father.” 
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39 They answered him, “Our father is Abraham.” Jesus said to them, If 
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you were Abraham s children, you would do the works of Abraham. 
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40 But now you seek to kill me, a man who has told you the truth, 
which | heard from God. Abraham didn’t do this. 
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41 You do the works of your father.” They said to him, “We were not 
born of sexual immorality. We have one Father, God.” 
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42 Therefore Jesus said to them, If God were your father, you would 
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love me, for | came out and have come from God. For | havent come of 
myself, but he sent me. 
42 ok £8. C Paes C © 

W120834533 WPA 02929301, 

ec oc © v O 

WUO 00102152320, 3IWUINVI 


(>) (>) 
wi s2Vv109LW 1001. 


43 Why don’t you understand my speech? Because you can’t hear my 
word. 
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44 You are of your father, the devil, and you want to do the desires of 
your father. He was a murderer from the beginning, and doesn’t stand in 
the truth, because there is no truth in him. When he speaks a lie, he 
speaks on his own; for he is a liar, and its father. 
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45 But because | tell the truth, you don’t believe me. 
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46 Which of you convicts me of sin? If | tell the truth, why do you not 
believe me? 
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47 He who is of God hears the words of God. For this cause you don’t 


hear, because you are not of God.” 
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48 Then the Jews answered him, Dont we say well that you are a 
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Samaritan, and have a demon? 
48 412033$5 33U1U9318 MDN 3303295 381, $3531, UOsID508, CO1SKs 
3P ° 2039P Se ad a spe, şs 
V1Q1UG¥, 330245] 3350019001, munie 
Pea ee on, epee he tee Op 
66 9 
49 Jesus answered, | dont have a demon, but | honor my Father, and 
you dishonor me. 
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50 But | don’t seek my own glory. There is one who seeks and judges. 
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51 Most certainly, | tell you, if a person keeps my word, he will never 


see death.” 
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52 Then the Jews said to him, “Now we know that you have a demon. 
Abraham died, and the prophets; and you say, ‘If a man keeps my word, 


he will never taste of death. 
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53 Are you greater than our father, Abraham, who died? The prophets 


died. Who do you make yourself out to be?” 
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54 Jesus answered, “If | glorify myself, my glory is nothing. It is my 


Father who glorifies me, of whom you say that he is our God. 
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55 You have not known him, but | know him. If I said, ‘I don’t know 
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him, |I would be like you, a liar. But | know him, and keep his word. 
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56 Your father Abraham rejoiced to see my day. He saw it, and was 
glad.” 
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57 The Jews therefore said to him, “You are not yet fifty years old, and 
have you seen Abraham?” 
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58 Jesus said to them, Most certainly, | tell you, before Abraham came 
. a 99 
into existence, | AM. 
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59 Therefore they took up stones to throw at him, but Jesus was 
hidden, and went out of the temple, having gone through their midst, and 


so passed by. 


59 ok £8. N C 2, ec f C Kas of © @ 8. C R 
arena | a ee U2800p COTM 3508 ere one Pall? 


C C é x HER ° oC 8. o ec N s f 
U29339 3229?, 3? oy) ~am] 33, UUI 3P 3s) uUo pP M20 C109 q 


o C (=) 
BOUIPYTO1. 
IL 


1025 John 9 


1 As he passed by, he saw a man blind from birth. 
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2 His disciples asked him, Rabbi, who sinned, this man or his parents, 
a 99 
that he was born blind? 
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3 Jesus answered, Neither did this man sin, nor his parents; but, that 
the works of God might be revealed in him. 
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4 | must work the works of him who sent me, while it is day. The night 
is coming, when no one can work. 
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5 While | am in the world, | am the light of the world.” 
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6 When he had said this, he spat on the ground, made mud with the 
saliva, anointed the blind man’s eyes with the mud, 
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7 and said to him, “Go, wash in the pool of Siloam” (which means 
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8 The neighbors therefore, and those who saw that he was blind before, 
said, “Isn’t this he who sat and begged?” 
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9 Others were saying, “It is he.” Still others were saying, “He looks like 
him.” He said, “I am he.” 
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10 They therefore were asking him, “How were your eyes opened?” 
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11 He answered, “A man called Jesus made mud, anointed my eyes, and 
said to me, ‘Go to the pool of Siloam, and wash. So | went away and 
washed, and | received sight.” 
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12 Then they asked him, “Where is he?” He said, “I don’t know.” 
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13 They brought him who had been blind to the Pharisees. 
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14 It was a Sabbath when Jesus made the mud and opened his eyes. 
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15 Again therefore the Pharisees also asked him how he received his 

sight. He said to them, “He put mud on my eyes, | washed, and | see.” 
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16 Some therefore of the Pharisees said, “This man is not from God, 
because he doesn’t keep the Sabbath.” Others said, “How can a man 
who is a sinner do such signs?” There was division among them. 
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17 Therefore they asked the blind man again, “What do you say about 
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him, because he opened your eyes? He said, He is a prophet. 
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18 The Jews therefore did not believe concerning him, that he had been 
blind, and had received his sight, until they called the parents of him who 


had received his sight, 
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19 and asked them, “Is this your son, whom you say was born blind? 


How then does he now see?” 
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20 His parents answered them, “We know that this is our son, and that 


he was born blind; 
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21 but how he now sees, we don’t know; or who opened his eyes, we 


don’t know. He is of age. Ask him. He will speak for himself.” 
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22 His parents said these things because they feared the Jews; for the 
Jews had already agreed that if any man would confess him as Christ, he 


would be put out of the synagogue. 
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23 Therefore his parents said, “He is of age. Ask him.” 
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24 So they called the man who was blind a second time, and said to 
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him, “Give glory to God. We know that this man is a sinner. 
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25 He therefore answered, “I don’t know if he is a sinner. One thing | 


do know: that though I was blind, now | see.” 
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26 They said to him again, “What did he do to you? How did he open 


your eyes?” 
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27 He answered them, “I told you already, and you didn’t listen. Why do 
you want to hear it again? You don’t also want to become his disciples, 
do you?” 
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28 They insulted him and said, “You are his disciple, but we are disciples 
of Moses. 
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29 We know that God has spoken to Moses. But as for this man, we 


don’t know where he comes from.” 
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30 The man answered them, “How amazing! You don’t know where he 
comes from, yet he opened my ayes 
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31 We know that God doesn’t listen to sinners, but if anyone is a 
worshipper of God, and does his will, he listens to him. 
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32 Since the world began it has never been heard of that anyone opened 
the eyes of someone born blind. 
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33 If this man were not from God, he could do nothing.” 
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34 They answered him, “You were altogether born in sins, and do you 


teach us?” They threw him out. 
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35 Jesus heard that they had thrown him out, and finding him, he said, 


“Do you believe in the Son of God?” 
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36 He answered, “Who is he, Lord, that | may believe in him?” 
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37 Jesus said to him, “You have both seen him, and it is he who speaks 
with you.” 
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38 He said, “Lord, | believe!” and he worshiped him. 
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39 Jesus said, “I came into this world for judgment, that those who 
don’t see may see; and that those who see may become blind.” 
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40 Those of the Pharisees who were with him heard these things, and 
said to him, “Are we also blind?” 
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41 Jesus said to them, “If you were blind, you would have no sin; but 
6 9 a a 
now you say, We see. Therefore your sin remains. 
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1025 John 10 


1 “Most certainly, | tell you, one who doesn’t enter by the door into the 


sheep fold, but climbs up some other way, the same is a thief and a 


robber. 
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2 But one who enters in by the door is the shepherd of the sheep. 


x, o SN C c Oo © 

2 vei VIVID coImjotion14s, yi V1M129001. 

oo J L ° J (0) 

3 The gatekeeper opens the gate for him, and the sheep listen to his 

voice. He calls his own sheep by name, and leads them out. 
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4 Whenever he brings out his own sheep, he goes before them, and the 

sheep follow him, for they know his voice. 
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5 They will by no means follow a stranger, but will flee from him; for 
they don’t know the voice of strangers.” 
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6 Jesus spoke this parable to them, but they didn’t understand what he 

was telling them. 
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7 Jesus therefore said to them again, Most certainly, | tell you, | am 
9 
the sheep s door. 
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8 All who came before me are thieves and robbers, but the sheep didn’t 
listen to them. 
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9 | am the door. If anyone enters in by me, he will be saved, and will 


go in and go out, and will find pasture. 
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10 The thief only comes to steal, kill, and destroy. | came that they may 
have life, and may have it abundantly. 
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11 I| am the good shepherd. The good shepherd lays down his life for the 
sheep. 
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12 He who is a hired hand, and not a shepherd, who doesn’t own the 
sheep, sees the wolf coming, leaves the sheep, and flees. The wolf 
snatches the sheep, and scatters them. 
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13 The hired hand flees because he is a hired hand, and doesnt care for 
the sheep. 
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14 | am the good shepherd. | know my own, and I’m known by my own; 
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15 even as the Father knows me, and | know the Father. | lay down my 
life for the sheep. 
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16 | have other sheep, which are not of this fold. | must bring them 
also, and they will hear my voice. They will become one flock with one 


shepherd. 


16 8. o f C ° C C C CoN (J 

380050 COTSOOTZOOL, 001320090 nP IMAIDIN PNV PEP. WIP UIUITZO1, 
@ @ 
foe) 


© \ C ° C © N (=) o 6 
33 320299 MIMP umeof, ZEM 290204, yingias 02N1U01. 
17 Therefore the Father loves me, because | lay down my life, that | may 
take it again. 
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18 No one takes it away from me, but | lay it down by myself. | have 
power to lay it down, and | have power to take it again. | received this 
commandment from my Father.” 
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19 Therefore a division arose again among the Jews because of these 
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20 Many of them said, “He has a demon, and is insane! Why do you 


listen to him?” 
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21 Others said, “These are not the sayings of one possessed by a 


demon. It isn’t possible for a demon to open the eyes of the blind, is 

it?” 
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22 It was the Feast of the Dedication at Jerusalem. 
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23 It was winter, and Jesus was walking in the temple, in Solomon’s 


porch. 
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24 The Jews therefore came around him and said to him, “How long will 


you hold us in suspense? If you are the Christ, tell us plainly.” 
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25 Jesus answered them, “I told you, and you don’t believe. The works 

that | do in my Father's name, these testify about me. 
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26 But you don’t believe, because you are not of my sheep, as | told 


you. 
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27 My sheep hear my voice, and | know them, and they follow me. 
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28 I give eternal life to them. They will never perish, and no one will 
snatch them out of my hand. 
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29 My Father, who has given them to me, is greater than all. No one is 
able to snatch them out of my Father's hand. 
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30 | and the Father are one.” 
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31 Therefore Jews took up stones again to stone him. 
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32 Jesus answered them, | have shown you many good works from my 
. 99 
Father. For which of those works do you stone me? 
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33 The Jews answered him, “We don’t stone you for a good work, but 
for blasphemy: because you, being a man, make yourself God.” 
C 


(0) c Cs 
DWNP. vi œn p3 wI, 


° ° © © o [L C oC c c ¢ 
33 Y1U2310 M1131 3263039, UAZE1 101p, avian 01001 8101 
: sL (>) ? (>) C So ¢ ° c 
oe D1, 32 cogut YIM 22980933, gUdg202 COTUNTED 
DUVAL. 


66 9 a = . 6 S 
34 Jesus answered them, Isnt it written in your law, I said, you are 
9 
gods? 
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35 If he called them gods, to whom the word of God came (and the 
Scripture can’t be broken), 
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36 do you say of him whom the Father sanctified and sent into the 
world, ‘You blaspheme, because | said, ‘I am the Son of God?’ 
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37 If | don’t do the works of my Father, don’t believe me. 
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38 But if | do them, though you don’t believe me, believe the works; 
that you may know and believe that the Father is in me, and | in the 
Father.” 
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39 They sought again to seize him, and he went out of their hand. 
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40 He went away again beyond the Jordan into the place where John 
was baptizing at first, and there he stayed. 
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41 Many came to him. They said, “John indeed did no sign, but 
everything that John said about this man is true.” 
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42 Many believed in him there. 
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1025 John 11 


1 Now a certain man was sick, Lazarus from Bethany, of the village of 
Mary and her sister, Martha. 
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2 It was that Mary who had anointed the Lord with ointment, and wiped 

his feet with her hair, whose brother, Lazarus, was sick. 
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3 The sisters therefore sent to him, saying, “Lord, behold, he for whom 

you have great affection is sick.” 
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4 But when Jesus heard it, he said, “This sickness is not to death, but 

for the glory of God, that God’s Son may be glorified by it.” 
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5 Now Jesus loved Martha, and her sister, and Lazarus. 
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6 When therefore he heard that he was sick, he stayed two days in the 


place where he was. 
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7 Then after this he said to the disciples, “Let's go into Judea again.” 
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8 The disciples told him, “Rabbi, the Jews were just trying to stone you, 


and are you going there again?” 
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9 Jesus answered, “Aren’t there twelve hours of daylight? If a man walks 


in the day, he doesn’t stumble, because he sees the light of this world. 
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10 But if a man walks in the night, he stumbles, because the light isn't 
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in him. 


11 He said these things, and after that, he said to them, “Our friend, 
Lazarus, has fallen asleep, but | am going so that | may awake him out 
of sleep.” 
o cC C o © o C © (>) ] o N N C o 
11 mor10rf s50005 0133 0:9031, voosl o100 oQ? Y20VU10, WYIWOS1L 3292 
(0) IL o o o 


ocy OCO © 
Mopp. 


12 The disciples therefore said, “Lord, if he has fallen asleep, he will 
recover.” 
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13 Now Jesus had spoken of his death, but they thought that he spoke 
of taking rest in sleep. 
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14 So Jesus said to them plainly then, “Lazarus is dead. 
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15 | am glad for your sakes that | was not there, so that you may 
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believe. Nevertheless, lets go to him. 
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16 Thomas therefore, who is called Didymus, said to his fellow disciples, 


“Let's go also, that we may die with him.” 
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17 So when Jesus came, he found that he had been in the tomb four 

days already. 
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18 Now Bethany was near Jerusalem, about fifteen stadia away. 
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19 Many of the Jews had joined the women around Martha and Mary, to 
console them concerning their brother. 
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20 Then when Martha heard that Jesus was coming, she went and met 

him, but Mary stayed in the house. 
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21 Therefore Martha said to Jesus, “Lord, if you would have been here, 
my brother wouldn’t have died. 
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22 Even now | know that, whatever you ask of God, God will give you.” 
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23 Jesus said to her, “Your brother will rise again.” 
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24 Martha said to him, “I know that he will rise again in the resurrection 


at the last day.” 
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25 Jesus said to her, “I am the resurrection and the life. He who 


believes in me will still live, even if he dies. 
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26 Whoever lives and believes in me will never die. Do you believe this?” 
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27 She said to him, “Yes, Lord. | have come to believe that you are the 
Christ, God's Son, he who comes into the world.” 
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28 When she had said this, she went away, and called Mary, her sister, 


secretly, saying, “The Teacher is here, and is calling you.” 
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29 When she heard this, she arose quickly, and went to him. 
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30 Now Jesus had not yet come into the village, but was in the place 
where Martha met him. 
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31 Then the Jews who were with her in the house, and were consoling 
her, when they saw Mary, that she rose up quickly and went out, 
followed her, saying, “She is going to the tomb to weep there.” 
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32 Therefore when Mary came to where Jesus was, and saw him, she fell 
down at his feet, saying to him, “Lord, if you would have been here, my 
brother wouldn’t have died.” 
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33 When Jesus therefore saw her weeping, and the Jews weeping who 

came with her, he groaned in the spirit, and was troubled, 
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34 and said, “Where have you laid him?” They told him, “Lord, come and 
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35 Jesus wept. 
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36 The Jews therefore said, “See how much affection he had for him!” 
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37 Some of them said, “Couldn’t this man, who opened the eyes of him 


who was blind, have also SoD this man from dying?” 


No 
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38 Jesus therefore, again groaning in himself, came to the tomb. Now it 


was a cave, and a stone lay against it. 
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39 Jesus said, “Take away the stone.” Martha, the sister of him who 
was dead, said to him, “Lord, by this time there is a stench, for he has 


been dead four days.” 
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40 Jesus said to her, “Didn't | tell you that if you believed, you would 
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see Gods glory? 
© ¢ o C © o Cos C c c © o C ¢ 
40 38U9 Pqilé O82p 21, wo NPP! co1gef 300133, Gmcop ap 


(>) c ] 
213200132001, ovionpel. 


41 So they took away the stone from the place where the dead man 

was lying. Jesus lifted up his eyes, and said, “Father, | thank you that 

you listened to me. 
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42 | know that you always listen to me, but because of the multitude 
that stands around | said this, that they may believe that you sent me.” 
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43 When he had said this, he cried with a loud voice, “Lazarus, come 


out!” 


44 He who was dead came out, bound hand and foot with wrappings, 
and his face was wrapped around with a cloth. Jesus said to them, “Free 


him, and let him go.” 


44 $: 2302102N1$5, UMIS 323203295 PILH: MINÍN: 
38U1 001309907 1D, 210p 323203289 NP s 200, 


© [sC C @ C o C N C ¢ 6 of 6 
383009 mii 2149930998 co107i o11001. 8 wP sile onp 0P. WPI, 


o 


(o) 


32 ings 1 nmi. 


45 Therefore many of the Jews, who came to Mary and saw what Jesus 

did, believed in him. 
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46 But some of them went away to the Pharisees, and told them the 

things which Jesus had done. 
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47 The chief priests therefore and the Pharisees gathered a council, and 

said, “What are we doing? For this man does many signs. 

47 oS C 8. f s oc 8. o oN C C C oa SOlQ0’ 
910:3$P 3:Y1Q1 NIIP 324101q1q2DHPMUHS5, IDPYVPAYP 


oo N 


¢ oc (>) c C [Ce C o o (>) 
ULMIDCNI32908 3363803), viumer 305. soniszel, Y10131 0101091002 


soluzeot. 


48 If we leave him alone like this, everyone will believe in him, and the 
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Romans will come and take away both our place and our nation. 
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49 But a certain one of them, Caiaphas, being high priest that year, said 
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to them, You know nothing at all, 
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50 nor do you consider that it is advantageous for us that one man 
should die for the people, and that the whole nation not perish.” 
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51 Now he didn’t say this of himself, but being high priest that year, he 


prophesied that Jesus would die for the nation, 
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52 and not for the nation only, but that he might also gather together 


into one the children of God who are scattered abroad. 
(>) c \ C co (>) ¢ C o o (>) (>) cC Cc 
2 3i 5 05100035561 sf a5. wi 3208 W1320 co1¥i cd103000559 
o d L o o L 
ococy, o (>) (>) ° 
M3055 NGIL mAT. 


Ol 


53 So from that day forward they took counsel that they might put him 


to death. 
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54 Jesus therefore walked no more openly among the Jews, but departed 

from there into the country near the wilderness, to a city called Ephraim. 

He sinus there with his disciples. 
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55 Now the Passover of the Jews was at hand. Many went up from the 

country to Jerusalem before the Passover, to purify themselves. 
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56 Then they sought for Jesus and spoke one with another, as they 
stood in the temple, “What do you think—that he isn't coming to the 
feast at all?” 
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57 Now the chief priests and the Pharisees had commanded that if 
anyone knew where he was, he should report it, that they might seize 


him. 
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1025 John 12 


1 Then six days before the Passover, Jesus came to Bethany, where 


Lazarus was, who had been dead, whom he raised from the dead. 
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2 So they made him a supper there. Martha served, but Lazarus was one 
of those who sat at the table with him. 
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3 Mary, therefore, took a pound of ointment of pure nard, very precious, 
and anointed the feet of Jesus, and wiped his feet with her hair. The 
house was filled with the fragrance of the ointment. 
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4 Then Judas Iscariot, Simon’s son, one of his disciples, who would 
betray him, said, 
4 y12023$5 3301395001324)132999 PMI, co1s2MU25COLA SAL 
soap) ig Nae poole ull a9 pall a 
\ 


(>) o C o oc o 
O10U93130P O14) 13090001, 0:03 


9 


a 


5 “Why wasn’t this ointment sold for three hundred denarii, and given to 


the poor?” 
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6 Now he said this, not because he cared for the poor, but because he 


was a thief, and having the money box, used to steal what was put into 
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9 A large crowd therefore of the Jews learned that he was there, and 
they came, not for Jesus’ sake only, but that they might see Lazarus 
also, whom he had raised from the dead. 
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10 But the chief priests conspired to put Lazarus to death also, 
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11 because on account of him many of the Jews went away and believed 


in Jesus. 
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12 On the next day a great multitude had come to the feast. When they 

heard that Jesus was coming to Jerusalem, 
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13 they took the branches of the palm trees, and went out to meet him, 
and cried out, “Hosanna ! Blessed is he who comes in the name of the 
Lord, the King of Israel!” 
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14 Jesus, having found a young donkey, sat on it. As it is written, 
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15 “Don’t be afraid, daughter of Zion. Behold, your King comes, sitting on 
a donkey's colt.” 
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16 His disciples didn’t understand these things at first, but when Jesus 
was glorified, then they remembered that these things were written about 
him, and that they had done these things to him. 
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17 The multitude therefore that was with him when he called Lazarus out 
of the tomb, and raised him from the dead, was testifying about it. 
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18 For this cause also the multitude went and met him, because they 
heard that he had done this sign. 
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19 The Pharisees therefore said among themselves, “See how you 


accomplish nothing. Behold, the world has gone after him.” 
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20 Now there were certain Greeks among those that went up to worship 
at the feast. 
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21 These, therefore, came to Philip, who was from Bethsaida of Galilee, 
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and asked him, saying, Sir, we want to see Jesus. 
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22 Philip came and told Andrew, and in turn, Andrew came with Philip, 
and they told Jesus. 
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23 Jesus answered them, “The time has come for the Son of Man to be 
glorified. 
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24 Most certainly | tell you, unless a grain of wheat falls into the earth 
and dies, it remains by itself alone. But if it dies, it bears much fruit. 
24 W 629950322599 0809001001, NINY vÍ usss 3332929205 

sp Rp EU lh Ss por ae 
3239939 oanys. vof, 013250938, 2990090 Plys 
sd ed rP ee ee a O ypas 
25 He who loves his life will lose it. He who hates his life in this world 
will keep it to eternal life. 
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26 If anyone serves me, let him follow me. Where |I am, there will my 


servant also be. If anyone serves me, the Father will honor him. 
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27 “Now my soul is troubled. What shall | say? ‘Father, save me from 
this time?’ But for this cause | came to this time. 
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28 Father, glorify your name!” Then there came a voice out of the sky, 
saying, “I have both glorified it, and will glorify it again.” 
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29 The multitude therefore, who stood by and heard it, said that it had 
thundered. Others said, “An angel has spoken to him.” 
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30 Jesus answered, “This voice hasn't come for my sake, but for your 
sakes. 
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31 Now is the judgment of this world. Now the prince of this world will 


be cast out. 


32 And |, if | am lifted up from the earth, will draw all people to 

myself.” 
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33 But he said this, signifying by what kind of death he should die. 
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34 The multitude answered him, “We have heard out of the law that the 
Christ remains forever. How do you Say, ‘The Son of Man must be lifted 
up?’ Who is this Son of Man?” 
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35 Jesus therefore said to them, “Yet a little while the light is with you. 

Walk while you have the light, that darkness doesn’t overtake you. He 

who walks in the darkness doesn’t know where he is going. 

35 91225593: WSQ 02999391, O01MU1L 3993232990001 32001. Orfmo1 
19403 OPA Stoop sot poe 

OCo w C C o o © @ 

309330 Duwi ss, 3208 nia ossi 29020133, uoni nmi. 33u1U22001 


œin 3mlgs, yf svcdis00d5 005585 n lanp. 


36 While you have the light, believe in the light, that you may become 
children of light.” Jesus said these things, and he departed and hid 


himself from them. 
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37 But though he had done so many signs before them, yet they didn’t 
believe in him, 
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38 that the word of Isaiah the prophet might be fulfilled, which he spoke, 
“Lord, who has believed our report? To whom has the arm of the Lord 


99 
been revealed? 
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39 For this cause they couldn't believe, for Isaiah said again, 
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40 “He has blinded their eyes and he hardened their heart, lest they 
should see with their eyes, and perceive with their heart, and would turn, 
and | would heal them.” 
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41 Isaiah said these things when he saw his glory, and spoke of him. 
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42 Nevertheless even of the rulers many believed in him, but because of 
the Pharisees they didn’t confess it, so that they wouldn’t be put out of 
the synagogue, 
42 wissaom 3§532 V390U01359039 Ofm199M1921 alnis { 
JIPO 34932 U3D0U13) © 1 MIINID 1001. 99 
o oN C C (0) Ca, ¢ § 0050201 vns SSur 
i eas lar and PR 3208 3299 NNP ON pm PPNIPY 


@ C © N C 
090138, nP C139 LIPO Id. 


43 for they loved men’s praise more than God’s praise. 
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44 Jesus cried out and said, Whoever believes in me, believes not in 
me, but in him who sent me. 
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45 He who sees me sees him who sent me. 
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46 | have come as a light into the world, that whoever believes in me 


may not remain in the darkness. 
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47 If anyone listens to my sayings, and doesn’t believe, | don’t judge 


him. For | came not to vege the world, but to save the world. 
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48 He who rejects me, and doesn’t receive my sayings, has one who 

judges him. The word that | spoke, the same will judge him in the last 

day. 
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49 For | spoke not from myself, but the Father who sent me, he gave 
me a commandment, what | should say, and what | should speak. 
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50 I know that his commandment is eternal life. The things therefore 
which | speak, even as the Father has said to me, so | speak.” 
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1025 John 13 


1 Now before the feast of the Passover, Jesus, knowing that his time 
had come that he would depart from this world to the Father, having 
loved his own who were in the world, he loved them to the end. 
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2 During supper, the devil having already put into the heart of Judas 
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Iscariot, Simon s son, to betray him, 
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3 Jesus, knowing that the Father had given all things into his hands, and 

that he came forth from God, and was going to God, 
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4 arose from supper, and laid aside his outer garments. He took a towel, 
and wrapped a towel around his waist. 
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5 Then he poured water into the basin, and began to wash the disciples’ 
feet, and to wipe them with the towel that was wrapped around him. 
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6 Then he came to Simon Peter. He said to him, “Lord, do you wash my 


feet?” 
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7 Jesus answered him, “You don’t know what | am doing now, but you 
will understand later.” 
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8 Peter said to him, “You will never wash my feet!” Jesus answered him, 


“If | don’t wash you, you have no part with me.” 
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9 Simon Peter said to him, “Lord, not my feet only, but also my hands 
and my head!” 
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10 Jesus said to him, “Someone who has bathed only needs to have his 


feet washed, but is completely clean. You are clean, but not all of you.” 
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11 For he knew him who would betray him, therefore he said, “You are 
99 
not all clean. 
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12 So when he had washed their feet, put his outer garment back on, 

and sat down again, he said to them, “Do you know what | have done 

to you? 
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13 You call me, Teacher and Lord. You say so correctly, for so | am. 
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14 If | then, the Lord and the Teacher, have washed your feet, you also 

ought to wash one another's feet. 
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15 For | have given you an example, that you also should do as | have 


done to you. 
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16 Most certainly | tell you, a servant is not greater than his lord, neither 
one who is sent greater than he who sent him. 
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17 If you know these things, blessed are you if you do them. 
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18 I don’t speak concerning all of you. | know whom I have chosen. But 
that the Scripture may be fulfilled, ‘He who eats bread with me has lifted 
up his heel against me. 
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19 From now on, | tell you before it happens, that when it happens, you 

may believe that | am he. 
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20 Most certainly | tell you, he who receives whomever | send, receives 
a a a 99 
me; and he who receives me, receives him who sent me. 
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21 When Jesus had said this, he was troubled in spirit, and testified, 
“Most certainly | tell you that one of you will betray me.” 
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22 The disciples looked at one another, perplexed about whom he spoke. 


23 One of his disciples, whom Jesus loved, was at the table, leaning 

against Jesus’ breast. 
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24 Simon Peter therefore beckoned to him, and said to him, “Tell us who 


it is of whom he speaks.” 
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25 He, leaning back, as he was, on Jesus’ breast, asked him, “Lord, who 
is it?” 
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26 Jesus therefore answered, “It is he to whom I will give this piece of 
bread when | have dipped it.” So when he had dipped the piece of 
bread, he gave it to Judas, the son of Simon Iscariot. 
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27 After the piece of bread, then Satan entered into him. Then Jesus 
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said to him, What you do, do quickly. 
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28 Now no man at the table knew why he said this to him. 
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29 For some thought, because Judas had the money box, that Jesus said 


to him, “Buy what things we need for the feast,’ or that he should give 


something to the poor. 
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30 Therefore, having received that morsel, he went out immediately. It 


was night. 
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31 When he had gone out, Jesus said, “Now the Son of Man has been 
glorified, and God has been glorified in him. 
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32 If God has been glorified in him, God will also glorify him in himself, 
and he will glorify him immediately. 
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33 Little children, | will be with you a little while longer. You will seek 
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me, and as | said to the Jews, Where | am going, you cant come, so 
now | tell you. 

[e] C o C OCo © Oco 9 © C o C fo) 
33 WI2HC129pe1, WISI: 332900010 38, DMWU1, 32302925 Y1U2310 
3029889, 39391 UO3999M199, MÍ wiwan Ss, 2051 oN 

aP SRP sed vaca ap? >? 
34 A new commandment | give to you, that you love one another, just 


like | have loved you; that you also love one another. 
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35 By this everyone will know that you are my disciples, if you have love 
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for one another. 
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36 Simon Peter said to him, “Lord, where are you going?” Jesus 
answered, “Where | am going, you can’t follow now, but you will follow 
afterwards.” 
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37 Peter said to him, “Lord, why can’t | follow you now? I will lay down 


my life for you.” 
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38 Jesus answered him, “Will you lay down your life for me? Most 
certainly | tell you, the rooster won't crow until you have denied me 
three times. 
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1025 John 14 


66 9 a a a a 
1 Dont let your heart be troubled. Believe in God. Believe also in me. 
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2 In my Fathers house are many homes. If it werent so, | would have 
told you. | am going to prepare a place for you. 
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3 If | go and prepare a place for you, | will come again, and will receive 
you to myself; that where | am, you may be there also. 
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4 Where | go, you know, and you know the way. 
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5 Thomas said to him, “Lord, we don’t know where you are going. How 
can we know the way?” 
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6 Jesus said to him, “I am the way, the truth, and the life. No one 
comes to the Father, except through me. 
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7 If you had known me, you would have known my Father also. From 
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now on, you know him, and have seen him. 
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for us.” 
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9 Jesus said to him, “Have I been with you such a long time, and do 
you not know me, Philip? He who has seen me has seen the Father. How 


do you say, ‘Show us the Father?’ 
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10 Don’t you believe that | am in the Father, and the Father in me? The 
words that | tell you, | speak not from myself; but the Father who lives 


in me does his works. 
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11 Believe me that | am in the Father, and the Father in me; or else 
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believe me for the very works sake. 
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12 Most certainly | tell you, he who believes in me, the works that | do, 
he will do also; and he will do greater works than these, because | am 
going to my Father. 
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13 Whatever you will ask in my name, that will | do, that the Father 
may be glorified in the Son. 
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14 If you will ask anything in my name, | will do it. 
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15 If you love me, keep my commandments. 
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16 | will pray to the Father, and he will give you another Counselor, that 
he may be with you forever,— 
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17 the Spirit of truth, whom the world can’t receive; for it doesn’t see 


him, neither knows him. You know him, for he lives with you, and will be 


in you. 
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18 | will not leave you orphans. | will come to you. 
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19 Yet a little while, and the world will see me no more; but you will 
see me. Because | live, you will live also. 
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20 In that day you will know that | am in my Father, and you in me, 
and | in you. 
20 cowlors1g5 Wms wiwu 3201, 3329392900109 

By taal tan ea Ad ek E iar E A ad R 


@ oc @ 
SEW ZIP COID ULL. 


21 One who has my commandments, and keeps them, that person is one 
who loves me. One who loves me will be loved by my Father, and | will 
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love him, and will reveal myself to him. 


C 


21 10019939538 U9025¥100538 091§16$5, 3203504 S 
YII p>? a1 $ $ OFP P? 
N\ 


YLW. 3301 

[LC c ,¢ O © W C oo ¢ © >) xc 
€0192339 W145, woul MP1, 3839301, WMP, 3sUM32g5 W208 
001391001. 


22 Judas (not Iscariot) said to him, “Lord, what has happened that you 
are about to reveal yourself to us, and not to the world?” 
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23 Jesus answered him, “If a man loves me, he will keep my word. My 
Father will love him, and we will come to him, and make our home with 


him. 
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24 He who doesn’t love me doesn’t keep my words. The word which you 

hear isn’t mine, but the Fathers who sent me. 
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25 I have said these things to you, while still living with you. 
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26 But the Counselor, the Holy Spirit, whom the Father will send in my 
name, he will teach you all things, and will remind you of all that | said 
to you. 
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27 Peace | leave with you. My peace | give to you; not as the world 
gives, give I to you. Don’t let your heart be troubled, neither let it be 
fearful. 
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28 You heard how | told you, ‘| go away, and | come to you.’ If you 
loved me, you would have rejoiced, because | said ‘I am going to my 


Father; for the Father is greater than l. 
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29 Now | have told you before it happens so that, when it happens, you 


may believe. 
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30 | will no more speak much with you, for the prince of the world 

comes, and he has nothing in me. 
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31 But that the world may know that | love the Father, and as the 


Father commanded me, even so | do. Arise, let us go from here. 
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WIS John 15 


1 “I am the true vine, and my Father is the farmer. 
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2 Every branch in me that doesn’t bear fruit, he takes away. Every 
branch that bears fruit, he prunes, that it may bear more fruit. 
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3 You are already pruned clean because of the word which | have spoken 
to you. 
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4 Remain in me, and I in you. As the branch can’t bear fruit by itself, 


unless it remains in the vine, so neither can you, unless you remain in 


me. 
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5 | am the vine. You are the branches. He who remains in me, and | in 


him, the same bears much fruit, for apart from me you can do nothing. 
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6 If a man doesnt remain in me, he is thrown out as a branch, and is 


withered; and they gather them, throw them into the fire, and they are 


burned. 
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7 If you remain in me, and my words remain in you, you will ask 
whatever you desire, and it will be done for you. 
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8 “In this is my Father glorified, that you bear much fruit; and so you 
will be my disciples. 
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9 Even as the Father has loved me, | also have loved you. Remain in my 
love. 
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10 If you keep my commandments, you will remain in my love; even as | 
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have kept my Fathers commandments, and remain in his love. 
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11 | have spoken these things to you, that my joy may remain in you, 


and that your joy may be made full. 


12 “This is my commandment, that you love one another, even as | have 
loved you. 
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13 Greater love has no one than this, that someone lay down his life for 
his friends. 
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14 You are my friends, if you do whatever | command you. 


x ¢ oc Coe © o ° (>) 
14 635 Wv1dnDonu , 2 10138, 26109091 WDMI. 
P a a eS ie 


15 No longer do | call you servants, for the servant doesn’t know what 
his lord does. But | have called you friends, for everything that | heard 
from my Father, | have made known to you. 
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16 You didn’t choose me, but | chose you, and appointed you, that you 
should go and bear fruit, and that your fruit should remain; that whatever 
you will ask of the Father in my name, he may give it to you. 
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17 “I command these things to you, that you may love one another. 
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18 If the world hates you, you know that it has hated me before it 


hated you. 
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19 If you were of the world, the world would love its own. But because 

you are not of the world, since | chose you out of the world, therefore 

the world hates you. 
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20 Remember the word that I said to you: ‘A servant is not greater than 

his lord.’ If they persecuted me, they will also persecute you. If they kept 

my word, they will keep yours also. 

20 29585009 {mor DNS, MÍ 0039515 saM01DdS9 nmi 
spip ep oi oio ciuin MI Bap ap pip ooi: 


\ C © (c) (0) (>) ° 
mòp W191321U9133, M1301 Doim: a1. vÍ igi wma T 3s, morisi 


o 


(>) (>) 
ama of ms 01. 


21 But all these things will they do to you for my name's sake, because 
they don’t know him who sent me. 
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22 If | had not come and spoken to them, they would not have had sin; 
but now they have no excuse for their sin. 
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23 He who hates me, hates my Father also. 
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24 If | hadn’t done among them the works which no one else did, they 
wouldn’t have had sin. But now have they seen and also hated both me 
and my Father. 
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25 But this happened so that the word may be fulfilled which was 
written in their law, ‘They hated me without a cause. 
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26 “When the Counselor has come, whom | will send to you from the 


Father, the Spirit of truth, who proceeds from the Father, he will testify 


about me. 
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27 You will also testify, because you have been with me from the 
beginning. 
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1025 John 16 


1 “These things have | spoken to you, so that you wouldn’t be caused 
to stumble. 
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2 They will put you out of the synagogues. Yes, the time comes that 
whoever kills you will think that he offers service to God. 
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3 They will do these things because they have not known the Father, nor 


me. 
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4 But | have told you these things, so that when the time comes, you 
may remember that | told you about them. | didn’t tell you these things 
from the beginning, because | was with you. 
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5 But now |I am going to him who sent me, and none of you asks me, 
‘Where are you going?’ 
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6 But because | have told you these things, sorrow has filled your heart. 
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7 Nevertheless | tell you the truth: It is to your advantage that | go 
away, for if | don’t go away, the Counselor won't come to you. But if | 
go, | will send him to you. 
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8 When he has come, he will convict the world about sin, about 
righteousness, and about judgment; 
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9 about sin, because they don’t believe in me; 
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10 about righteousness, because | am going to my Father, and you won t 


see me any more; 
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11 about judgment, because the prince of this world has been judged. 
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12 “I have yet many things to tell you, but you can’t bear them now. 
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13 However when he, the Spirit of truth, has come, he will guide you 
into all truth, for he will not speak from himself; but whatever he hears, 
he will speak. He will declare to you things that are coming. 
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14 He will glorify me, for he will take from what is mine, and will declare 
it to you. 
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15 All things whatever the Father has are mine; therefore | said that he 

takes of mine, and will declare it to you. 
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16 A little while, and you will not see me. Again a little while, and you 
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will see me. 
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17 Some of his disciples therefore said to one another, “What is this that 


he says to us, ʻA little while, and you won't see me, and again a little 


while, and you will see me; and, ‘Because | go to the Father?” 
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18 They said therefore, “What is this that he says, ‘A little while? We 
don’t know what he is saying.” 
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19 Therefore Jesus perceived that they wanted to ask him, and he said 
to them, “Do you inquire among yourselves concerning this, that | said, 
ʻA little while, and you won't see me, and again a little while, and you 
will see me?’ 
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20 Most certainly | tell you, that you will weep and lament, but the 
world will rejoice. You will be sorrowful, but your sorrow will be turned 
into joy. 
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21 A woman, when she gives birth, has sorrow, because her time has 
come. But when she has delivered the child, she doesn’t remember the 
anguish any more, for the joy that a human being is born into the world. 
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22 Therefore you now have sorrow, but | will see you again, and your 


heart will rejoice, and no one will take your joy away from you. 
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23 “In that day you will ask me no questions. Most certainly | tell you, 
whatever you may ask of the Father in my name, he will give it to you. 
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24 Until now, you have asked nothing in my name. Ask, and you will 
receive, that your joy may be made full. 
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25 | have spoken these things to you in figures of speech. But the time 
is coming when | will no more speak to you in figures of speech, but 
will tell you plainly about the Father. 
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26 In that day you will ask in my name; and | don’t say to you, that | 
will pray to the Father for you, 
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27 for the Father himself loves you, because you have loved me, and 
have believed that | came forth from God. 
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28 | came out from the Father, and have come into the world. Again, | 


99 
leave the world, and go to the Father. 
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29 His disciples said to him, “Behold, now you speak plainly, and speak 
no figures of speech. 
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30 Now we know that you know all things, and don’t need for anyone to 
question you. By this we believe that you came forth from God.” 
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31 Jesus answered them, “Do you now believe? 
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32 Behold, the time is coming, yes, and has now come, that you will be 
scattered, everyone to his own place, and you will leave me alone. Yet | 
am not alone, because the Father is with me. 
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33 | have told you these things, that in me you may have peace. In the 
world you have oppression; but cheer up! | have overcome the world.” 
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1025 John 17 


1 Jesus said these things, and lifting up his eyes to heaven, he said, 
“Father, the time has come. Glorify your Son, that your Son may also 
glorify you; 
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2 even as you gave him authority over all flesh, he will give eternal life 
to all whom you have given him. 
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3 This is eternal life, that they should know you, the only true God, and 
him whom you sent, Jesus Christ. 
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4 | glorified you on the earth. | have accomplished the work which you 
have given me to do. 
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5 Now, Father, glorify me with your own self with the glory which I had 
with you before the world existed. 
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6 | revealed your name to the people whom you have given me out of 
the world. They were yours, and you have given them to me. They have 
kept your word. 
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7 Now they have known that all things whatever you have given me are 
from you, 
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8 for the words which you have given me I have given to them, and 
they received them, and knew for sure that | came forth from you, and 
they have believed that you sent me. 
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9 | pray for them. | don’t pray for the world, but for those whom you 
have given me, for they are yours. 
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10 All things that are mine are yours, and yours are mine, and | am 
glorified in them. 
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11 | am no more in the world, but these are in the world, and | am 
coming to you. Holy Father, keep them through your name which you 
have given me, that they may be one, even as we are. 
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12 While | was with them in the world, | kept them in your name. Those 
whom you have given me I have kept. None of them is lost, except the 
son of destruction, that the Scripture might be fulfilled. 
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13 But now | come to you, and | say these things in the world, that 
they may have my joy made full in themselves. 
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14 I have given them your word. The world hated them, because they are 

not of the world, even as | am not of the world. 
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15 | pray not that you would take them from the world, but that you 
would keep them from the evil one. 
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16 They are not of the world even as | am not of the world. 
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17 Sanctify them in your truth. Your word is truth. 
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18 As you sent me into the world, even so | have sent them into the 
world. 
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19 For their sakes | sanctify myself, that they themselves also may be 
sanctified in truth. 
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20 Not for these only do | pray, but for those also who believe in me 


through their word, 
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21 that they may all be one; even as you, Father, are in me, and | in 


you, that they also may be one in us; that the world may believe that 


you sent me. 
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22 The glory which you have given me, I have given to them; that they 
may be one, even as we are one; 
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23 | in them, and you in me, that they may be perfected into one; that 


the world may know that you sent me, and loved them, even as you 


loved me. 
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24 Father, | desire that they also whom you have given me be with me 
where | am, that they may see my glory, which you have given me, for 


you loved me before the foundation of the world. 
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25 Righteous Father, the world hasn't known you, but | knew you; and 


these knew that you sent me. 
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26 | made known to them your name, and will make it known; that the 
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love with which you loved me may be in them, and I in them. 
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1025 John 18 


1 When Jesus had spoken these words, he went out with his disciples 
over the brook Kidron, where there was a garden, into which he and his 
oes entered. 
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2 Now Judas, who betrayed him, also knew the place, for Jesus often 
met there with his disciples. 
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3 Judas then, having taken a detachment of soldiers and officers from the 
chief priests and the Pharisees, came there with lanterns, torches, and 
weapons. 
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4 Jesus therefore, knowing all the things that were happening to him, 


went forth, and said to them, “Who are you looking for?” 
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5 They answered him, “Jesus of Nazareth.” Jesus said to them, “I am 


he.” Judas also, who re patee. om was seca with them. 
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6 When therefore he said to them, “I am he,” they went backward, and 

fell to the ground. 
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7 Again therefore he asked them, Who are you looking for? They said, 
66 99 
Jesus of Nazareth. 
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8 Jesus answered, “I told you that | am he. If therefore you seek me, let 
these go their way,” 
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9 that the word might be fulfilled which he spoke, “Of those whom you 
have given me, | have lost none.” 
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10 Simon Peter therefore, having a sword, drew it, and struck the high 
priest's servant, and cut off his right ear. The servant's name was 
Malchus. 
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11 Jesus therefore said to Peter, “Put the sword into its sheath. The cup 

which the Father has given me, shall | not surely drink 
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12 So the detachment, the commanding officer, and the officers of the 
Jews, seized Jesus and bound him, 
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13 and led him to Annas first, for he was father-in-law to Caiaphas, who 


was high Pues that r 
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14 Now it was Caiaphas who advised the Jews that it was expedient 
that one man should perish for the people. 
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15 Simon Peter followed Jesus, as did another disciple. Now that disciple 
was known to the high priest, and entered in with Jesus into the court 


of the high priest; 
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16 but Peter was standing at the door outside. So the other disciple, 
who was known to the high priest, went out and spoke to her who kept 


the door, and brought in Peter. 
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17 Then the maid who kept the door said to Peter, “Are you also one of 


this man’s disciples" He said, “I am not.” 
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18 Now the servants and the officers were standing there, having made a 
fire of coals, for it was cold. They were warming themselves. Peter was 


with them, standing and warming himself. 
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19 The high priest therefore asked Jesus about his disciples, and about 


his teaching. 
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20 Jesus answered him, “I spoke openly to the world. | always taught in 
synagogues, and in the temple, where the Jews always meet. | said 


nothing in secret. 
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21 Why do you ask me? Ask those who have heard me what I said to 

them. Behold, these know the things which | said.” 
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22 When he had said this, one of the officers standing by slapped Jesus 
with his hand, sided “Do you answer the n priest like that?” 
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23 Jesus answered him, “If | have spoken evil, testify of the evil; but if 
well, why do you beat me?” 
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24 Annas sent him bound to ee the high priest. 
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25 Now Simon Peter was standing and warming himself. They said 
therefore to him, “You aren’t also one of his disciples, are you?” He 


denied it, and said, “I am not.” 
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26 One of the servants of the high priest, being a relative of him whose 
ear Peter had cut off, said, “Didn’t | see you in the garden with him?” 
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27 Peter therefore denied it again, and immediately the rooster crowed. 
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28 They led Jesus therefore from Caiaphas into the Praetorium. It was 
early, and they themselves didn’t enter into the Praetorium, that they 


might not be defiled, but might eat the Passover. 


28 v12: 238533 320298 51801 oP CO191M 109 OL 30395 womi 23/501, 
C C ¢ 6 © x ° C © C @ 
C C1. 3: 326995 5 3008 3059 ODP orf ormsoarp oNN, 38 


29 Pilate therefore went out to them, and said, “What accusation do you 
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bring against this man? 
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30 They answered him, If this man werent an evildoer, we wouldnt 
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have delivered him up to you. 
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31 Pilate therefore said to them, “Take him yourselves, and judge him 
according to your law.” Therefore the Jews said to him, “It is not lawful 


for us to put anyone to death,” 
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32 that the word of Jesus might be fulfilled, which he spoke, signifying 
by what kind of death he should die. 
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33 Pilate therefore entered again into the Praetorium, called Jesus, and 
said to him, “Are you the King of the Jews?” 
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34 Jesus answered him, “Do you say this by yourself, or did others tell 
you about me?” 
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35 Pilate answered, “Pm not a Jew, am I? Your own nation and the chief 
priests delivered you to me. What have you done?” 
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36 Jesus answered, “My Kingdom is not of this world. If my Kingdom 
were of this world, then my servants would fight, that | wouldn’t be 
delivered to the Jews. But now my Kingdom is not from here.” 
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37 Pilate therefore said to him, “Are you a king then?” Jesus answered, 
“You say that I am a king. For this reason I have been born, and for 
this reason | have come into the world, that | should testify to the truth. 
Everyone who is of the truth listens to my voice.” 
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38 Pilate said to him, “What is truth?” When he had said this, he went 
out again to the Jews, and said to them, “I find no basis for a charge 
against him. 
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39 But you have a custom, that | should release someone to you at the 

Passover. Therefore do you want me to release to you the King of the 

Jews?” 
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40 Then they all shouted again, saying, “Not this man, but Barabbas!” 
Now Barabbas was a robber. 
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1025 John 19 


1 So Pilate then took Jesus, and flogged him. 
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2 The soldiers twisted thorns into a crown, and put it on his head, and 
dressed him in a purple garment. 
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3 They kept saying, “Hail, King of the Jews!” and they kept slapping 


him. 
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4 Then Pilate went out again, and said to them, “Behold, | bring him out 
to you, that you may know that | find no basis for a charge against 
him.” 
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5 Jesus therefore came out, wearing the crown of thorns and the purple 


garment. Pilate said to them, “Behold, the man!” 
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6 When therefore the chief priests and the officers saw him, they 
shouted, saying, “Crucify! Crucify!” Pilate said to them, “Take him 
yourselves, and crucify him, for | find no basis for a charge against him.” 
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7 The Jews answered him, “We have a law, and by our law he ought to 
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die, because he made himself the Son of God. 
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8 When therefore Pilate heard this saying, he was more afraid. 
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9 He entered into the Praetorium again, and said to Jesus, “Where are 
99 a 
you from? But Jesus gave him no answer. 
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10 Pilate therefore said to him, “Aren't you speaking to me? Dont you 
. 99 
know that | have power to release you, and have power to crucify you? 
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11 Jesus answered, You would have no power at all against me, unless 
it were given to you from above. Therefore he who delivered me to you 
. 99 
has greater sin. 
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12 At this, Pilate was seeking to release him, but the Jews cried out, 
saying, “If you release this man, you aren't Caesar's friend! Everyone who 
makes himself a king speaks against Caesar!” 
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13 When Pilate therefore heard these words, he brought Jesus out, and 
sat down on the judgment seat at a place called “The Pavement,” but in 
Hebrew, “Gabbatha.” 
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14 Now it was the Preparation Day of the Passover, at about the sixth 


a 66 m 99 
hour. He said to the Jews, Behold, your King! 
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15 They cried out, “Away with him! Away with him! Crucify him!” Pilate 
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said to them, “Shall | crucify your King?” The chief priests answered, 
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“We have no king but Caesar! 
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16 So then he delivered him to them to be crucified. So they took Jesus 


and led him away. 
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17 He went out, bearing his cross, to the place called “The Place of a 

Skull,” which is called in Hebrew, “Golgotha,” 
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18 where they crucified him, and with him two others, on either side one, 
and Jesus in the middle. 
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19 Pilate wrote a title also, and put it on the cross. There was written, 
“JESUSOFNAZARETHTHEKINGOFTHEJE 


20 Therefore many of the Jews read this title, for the place where Jesus 
was crucified was near the city; and it was written in Hebrew, in Latin, 


and in Greek. 
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21 The chief priests of the Jews therefore said to Pilate, “Don’t write, 

‘The King of the Jews, but, ‘he said, | am King of the Jews.” 

21 2355 S: © s2U10010013295020555 ÖNS 9101003, M32 
W12083$5 32U1U2310 3201001 POWdg> onp 01u, s 


° © o o (>) ¢ 
WIWI IOLI O01, wi co132036, wei y1w310 320101385 nmi. 


22 Pilate answered, “What | have written, | have written.” 
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23 Then the soldiers, when they had crucified Jesus, took his garments 
and made four parts, to every soldier a part; and also the coat. Now the 
coat was without seam, woven from the top throughout. 
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24 Then they said to one another, “Let's not tear it, but cast lots for it 
to decide whose it will be,’ that the Scripture might be fulfilled, which 
says, “They parted my garments among them. For my cloak they cast 
lots.” Therefore the soldiers did these things. 
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25 But there were standing by the cross of Jesus his mother, and his 

mother’s sister, Mary the wife of Clopas, and Mary Magdalene. 
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26 Therefore when Jesus saw his mother, and the disciple whom he loved 
standing there, he said to his mother, “Woman, behold your son!” 
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27 Then he said to the disciple, “Behold, your mother!” From that hour, 


the disciple took her to his own home. 
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28 After this, Jesus, seeing that all things were now finished, that the 
Scripture might be fulfilled, said, “I am thirsty.” 
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29 Now a vessel full of vinegar was set there; so they put a sponge full 


of the vinegar on hyssop, and held it at his mouth. 
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30 When Jesus therefore had received the vinegar, he said, “It is 


finished.” He bowed his head, and m p his Spun 
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31 Therefore the Jews, because it was the Preparation Day, so that the 
bodies wouldn’t remain on the cross on the Sabbath (for that Sabbath 
was a special one), asked of Pilate that their legs might be broken, and 
that they might be taken away. 
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32 Therefore the soldiers came, and broke the legs of the first, and of 
the other who was crucified with him; 
32 ok C 8. «2 N f ec 2, Se N 

W1208345 38U19980 CO1LY1M1 32dPC0202N1 32d 353 p> 323200001 


00139205 100 0910050 l 3001 38591001 
PY oP ‘do ° ğ 


33 but when they came to Jesus, and saw that he was already dead, 


they didn’t break his ac 
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34 However one of the soldiers pierced his side with a spear, and 
immediately blood and water came out. 
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35 He who has seen has testified, and his testimony is true. He knows 
that he tells the truth, that you may believe. 
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36 For these things happened, that the Scripture might be fulfilled, “A 
bone of him will not be broken.” 
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37 Again another Scripture says, “They will look on him whom they 
pierced.” 
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38 After these things, Joseph of Arimathaea, being a disciple of Jesus, 

but secretly for fear of the Jews, asked of Pilate that he might take 

away Jesus’ body. Pilate gave him permission. He came therefore and 

took away his body. 
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39 Nicodemus, who at first came to Jesus by night, also came bringing a 


mixture of myrrh and aloes, about a hundred Roman pounds. 
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40 So they took Jesus’ body, and bound it in linen cloths with the 
spices, as the custom of the Jews is to bury. 
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41 Now in the place where he was crucified there was a garden. In the 


garden was a new tomb in which no man had ever yet been laid. 
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42 Then because of the Jews Preparation Day (for the tomb was near at 
hand) they laid Jesus there. 
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1025 John 20 


1 Now on the first day of the week, Mary Magdalene went early, while it 

was still dark, to the tomb, and saw the stone taken away from the 

tomb. 

1 $: coi ad 1am, vf350030081 Arar, fs: 
$ Ai ee È ’ 


coc C o CN 


3 $5 ; pieimaacyps $fu1g 
a10 fassas, 8 330050 aa Î 3pm 23 


oc 
Sp aye. 


(o) 


C oC 
NNP: A. 


2 Therefore she ran and came to Simon Peter, and to the other disciple 
whom Jesus loved, and said to them, “They have taken away the Lord 


out of the tomb, and we don’t know where they have laid him!” 
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3 Therefore Peter and the other disciple went out, and they went toward 
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4 They both ran together. The other disciple outran Peter, and came to 
the tomb first. 


@ ° Cc C 68 ‘N ec ¢ of 6 © o 
4 38U13N1 wiw), 33304]1 329993001 NNTP wv O1U800 48, 3809150 
dJ o L o IL (0) o IL L 


09100 29535001 
2P P : 


5 Stooping and looking in, he saw the linen cloths lying, yet he didn’t 
enter in. 
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6 Then Simon Peter came, following him, and entered into the tomb. He 


saw the linen cloths lying, 
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7 and the cloth that had been on his head, not lying with the linen 


cloths, but rolled up in a place by itself. 
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8 So then the other disciple who came first to the tomb also entered in, 


and he saw and believed. 
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9 For as yet they didn’t know the Scripture, that he must rise from the 
dead. 
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10 So the disciples went away again to their own homes. 
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11 But Mary was standing outside at the tomb weeping. So, as she 
wept, she stooped and looked into the tomb, 
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12 and she saw two angels in white sitting, one at the head, and one at 

the feet, where the body of Jesus had lain. 
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13 They told her, “Woman, why are you weeping?” She said to them, 
“Because they have taken away my Lord, and | don’t know where they 


have laid him.” 


14 When she had said this, she turned around and saw Jesus standing, 


and didn’t know that it was Jesus. 
14 :001§50005 ô13: W591 mw: 30300013, 3s COD wSa: 3010015 
eSP up è up ° a » 38 ©P PIIL P? 


o 


$s02295 l waT w ajn 081. 


15 Jesus said to her, “Woman, why are you weeping? Who are you 
looking for?” She, supposing him to be the gardener, said to him, “Sir, if 
you have carried him away, tell me where you have laid him, and I will 


take him away 
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16 Jesus said to her, “Mary.” She turned and said to him, “Rabboni !” 
which is to say, “Teacher !” 
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17 Jesus said to her, “Don’t hold me, for | haven't yet ascended to my 
Father; but go to my brothers, and tell them, ‘lam ascending to my 
Father and your Father, to my God and om God.” 
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18 Mary Magdalene came and told the disciples that she had seen the 

Lord, and that he had said these things to her. 
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19 When therefore it was evening, on that day, the first day of the 
week, and when the doors were locked where the disciples were 
assembled, for fear of the Jews, Jesus came and stood in the midst, and 


said to them, “Peace be to you. 
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20 When he had said this, he showed them his hands and his side. The 


disciples therefore were glad when they saw the Lord. 
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21 Jesus therefore said to them again, “Peace be to you. As the Father 


99 
has sent me, even so | send you. 
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22 When he had said this, he breathed on them, and said to them, 
“Receive the Holy Spirit! 
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23 If you forgive anyone’s sins, they have been forgiven them. If you 


retain anyone’s sins, they have been retained.” 
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24 But Thomas, one of the twelve, called Didymus, wasn t with them 
when Jesus came. 
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25 The other disciples therefore said to him, “We have seen the Lord! 
But he said to them, “Unless | see in his hands the print of the nails, 
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and put my hand into his side, | will not believe. 
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26 After eight days again his disciples were inside, and Thomas was with 
them. Jesus came, the doors being locked, and stood in the midst, and 


said, “Peace be to you.” 
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27 Then he said to Thomas, “Reach here your finger, and see my hands. 
Reach here your hand, and put it into my side. Don’t be unbelieving, but 


believing.” 
27 14100, 63295 01l, UOS $051 C1, ZemÍ wows, 32u05 $0 
i L coe P aL P f°? a Ee P’ z P 7? 


9 Ç 
3839801 


(>) ° (>) c 
> wMmuUt sou 100f 381 oom’. 385902 290033 0201, vylo nmi. 


28 Thomas answered him, “My Lord and my God!” 
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29 Jesus said to him, “Because you have seen me, you have believed. 


a 99 
Blessed are those who have not seen, and have believed. 
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30 Therefore Jesus did many other signs in the presence of his disciples, 


which are not written in this book; 
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31 but these are written, that you may believe that Jesus is the Christ, 


the Son of God, and that believing you may have life in his name. 
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1025 John 21 


1 After these things, Jesus revealed himself again to the disciples at the 


sea of Tiberias. He revealed himself this way. 
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2 Simon Peter, Thomas called Didymus, Nathanael of Cana in Galilee, and 
the sons of Zebedee, and two others of his disciples were together. 
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3 Simon Peter said to them, “I’m going fishing.” They told him, “We are 

also coming with you.” They immediately went out, and entered into the 

boat. That night, they caught nothing. 
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4 But when day had already come, Jesus stood on the beach, yet the 

disciples didn’t know that it was Jesus. 
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5 Jesus therefore said to them, “Children, have you anything to eat?” 
They answered him, “No.” 
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6 He said to them, “Cast the net on the right side of the boat, and you 
will find some.” They cast it therefore, and now they weren't able to 
draw it in for the multitude of fish. 
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7 That disciple therefore whom Jesus loved said to Peter, “It’s the Lord!” 
So when Simon Peter heard that it was the Lord, he wrapped his coat 
around him (for he was naked), and threw himself into the sea. 
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8 But the other disciples came in the little boat (for they were not far 
from the land, but about two hundred cubits away), dragging the net full 
of fish. 
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9 So when they got out on the land, they saw a fire of coals there, and 


fish laid on it, and bread. 


10 Jesus said to them, “Bring some of the fish which you have just 
caught.” 
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11 Simon Peter went up, and drew the net to land, full of great fish, 
one hundred fifty-three; and even though there were so many, the net 


, 
wasn t torn. 


12 Jesus said to them, “Come and eat breakfast.” None of the disciples 
dared inquire of him, “Who are you?” knowing that it was the Lord. 
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13 Then Jesus came and took the bread, gave it to them, and the fish 
likewise. 
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14 This is now the third time that Jesus was revealed to his disciples, 
after he had risen from the dead. 
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15 So when they had eaten their breakfast, Jesus said to Simon Peter, 


“Simon, son of Jonah, do you love me more than these?” He said to 


him, “Yes, Lord; you know that | have affection for you.” He said to him, 


“Feed my lambs.” 
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16 He said to him again a second time, “Simon, son of Jonah, do you 
love me?” He said to him, “Yes, Lord; you know that | have affection for 


you.” He said to him, “Tend my sheep.” 
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17 He said to him the third time, “Simon, son of Jonah, do you have 
affection for me?” Peter was grieved because he asked him the third 
time, “Do you have affection for me?” He said to him, “Lord, you know 
everything. You know that | have affection for you.” Jesus said to him, 


“Feed my sheep. 
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18 Most certainly | tell you, when you were young, you dressed yourself, 
and walked where you wanted to. But when you are old, you will stretch 
out your hands, and another will dress you, and carry you where you 
don’t want to go.” 
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19 Now he said this, signifying by what kind of death he would glorify 
God. When he had said this, he said to him, “Follow me.” 
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20 Then Peter, turning around, saw a disciple following. This was the 
disciple whom Jesus sincerely loved, the one who had also leaned on 
Jesus’ breast at the supper and asked, “Lord, who is going to betray 
You?” 
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21 Peter seeing him, said to Jesus, Lord, what about this man? 
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22 Jesus said to him, “If | desire that he stay until | come, what is that 
to you? You follow me.” 
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23 This saying therefore went out among the brothers, that this disciple 
wouldn’t die. Yet Jesus didn’t say to him that he wouldn't die, but, “If | 


desire that he stay until | come, what is that to you?” 
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24 This is the disciple who testifies about these things, and wrote these 


things. We know that his witness is true. 
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25 There are also many other things which Jesus did, which if they 


would all be written, | suppose that even the world itself wouldn’t have 

room for the books that would be written. 
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